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Informations- und Instruktionspflichten

In diesem Dokument sind wichtige Informationen und Unterlagen zu den verschiedenen Beschldgen und deren
Weiterverarbeitung zusammengefasst. Die Informationen in diesem Dokument richten sich insbesondere an Hersteller von
Fenstern und Fenstertliiren sowie an den Beschlaghandel und den Bauelementehandel.

Durch die Beachtung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen Unfélle und Sachschaden vermieden werden.
Daher muss stets sichergestellt sein, dass mit der Weitergabe der Beschldge auch die relevanten Unterlagen weitergegeben
werden. Die Weitergabe der Unterlagen und Informationen kann zum Beispiel als gedruckte Ausgabe, CD-ROM oder iiber einen
Internetzugang erfolgen.

Richtlinien zur Anwendung von Schléssern und Beschlagen

Die Gutegemeinschaft Schlésser und Beschlage e.V., Velbert veroffentlicht Richtlinien, die Hilfestellung bei der Anwendung von
Schléssern und Beschlagen fir Fenster und Fenstertiren sowie Tiren bieten. Diese Richtlinien werden gemeinsam mit dem
Fachverband der Schloss- und Beschlagindustrie e.V., Velbert sowie dem ebenfalls in Velbert anséssigen Prifinstitut PIV erarbeitet
und je nach Bedarf mit dem Technischen Ausschuss des VFF und dem ift Rosenheim abgestimmt. Bei der Erarbeitung flieBen so

die Erfahrungswerte und Prifergebnisse aus mehreren Jahrzehnten mit ein.Die Richtlinien informieren iber die bestimmungsgemaéaie
Nutzung und Wartung von Beschlagen fir Fenster und Fensterturen. Diese Richtlinien miissen verbindlich beachtet werden.

Die aktuellen Richtlinien kénnen in verschiedenen Sprachen unter folgender Internetadresse abgerufen werden:

http://www.beschlagindustrie.de/ggsb/richtlinien.asp

Alternativ zur Verwendung der www-Adresse kénnen

Sie auch den QR Code mit lhrem Smartphone scan- Giitegemeinschaft Schiésser und Beschlége e.V.
_,L
nen (s B

Unter diesem Link finden Sie die jeweils gliltigen, aktuellen und

verbindlichen Richtlinien zu folgenden Themen: Richtlinie

VHBH- Beschlage fiir Fenster und Fenstertliren [mit Vorgaben/

Hinweisen zum Produkt und zur Haftung]

VHBE- Beschlage fir Fenster und Fenstertiren [mit Vorgaben

und Hinweisen fir Endanwender]

TBDK- Befestigung tragender Beschlagteile von Dreh- und
Drehkipp- Beschlagen [mit Definitionen zu Dreh- und Drehkipp-

Beschlagen sowie deren méglichen Einbaulagen] Herausgeber:

Giitegemeinschaft Schidsser und Beschlage e.V.
Offerstraie 12

42551 Velbert

Phone: +49 (0)2051/95 06 - 0

Fax:  +49(0)2051/95 06 - 20

www:  www.beschlagindustrie.de

ww industrie ichtli asp

FPKF- Fang- und Putzscheren fiir Kippfligel und Kipp-
Oberlichter [Einsatz von Fang- und Putzscheren]

FPDF- Fligelbremsen fiir variable Drehstellung von Fligeln

[Flugelbremsen, die Uber den Zentralverschluss angesteuert Hinweis
. ayn T Angaben und 1 dieser
werden - Definitionen und Priifungen] Richtiinie beruhen auf dem Kenntnisstand bei

Drucklegung. Es gilt der Inhalt des ,Disclaimer"
auf der 0.g. Internet-Seite.

Die Richtlinie VHBH enthalt unter anderem auch ein Kapitel

LJnstruktionspflicht®. Dort zeigt eine schematische Darstellung
auf, welche Unterlagen und Informationen zur Einhaltung der
Instruktionspflicht von/an die jeweiligen Zielgruppen weiter-
gereicht werden mussen. Der Bauherr muss die im Kapitel
JInstruktionspflicht definierten Unterlagen dem Endanwender

weiterreichen.
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Informations- und Instruktionspflichten

Dreh- und Drehkippbeschlége fiir Fenster und

Fenstertiiren

GemaR der im ,Produkthaftungsgesetz“definierten Haftung des
Herstellers (§ 4 ProdHaftG) fur seine Produkte sind die
nachfolgenden Informationen Uber Dreh- und Drehkippbeschlage
fur Fenster-/Tur-Fligel zu beachten. Die Nichtbeachtung entbindet

den Hersteller von seiner Haftungspflicht.

1. Produktinformation und bestimmungsgeméaRe Verwendung

Dreh- und Drehkippbeschlage im Sinne dieser Definition sind
Eingriff-Drehkippbeschlage fur Fenster und Fenstertiiren im
Hochbau. Sie dienen dazu, Fenster- und Fensterfliigel unter
Betatigung eines Handhebels in eine Drehlage oder in eine durch
die Scherenausfiihrung begrenzte Kippstellung zu bringen. Dreh
und Drehkippbeschlage finden Anwendungan lotrecht eingebauten
Fenstern und Fenstertiiren aus Holz, Kunststoff, Aluminium oder
Stahl und deren entsprechenden Werkstoffkombinationen.
Gebrauchliche Dreh- und Drehkippbeschldge im Sinne dieser
Definition verschlieRen Fenster- und Fensterttrfligel und bringen
sie in verschiedene Luftungsstellungen. Beim Schlielen muss in
der Regel die Gegenkraft einer Dichtung Gberwunden werden.
Hiervon abweichende Benutzungen entsprechen nicht der
bestimmungsgemafen Verwendung. Einbruchhemmende Fenster
und Fenstertliren, Fenster und Fenstertiren fiir Feuchtrdume und
solche fir den Einsatz in Umgebungen mit aggressiven,
korrosionsférdernden Luftinhalten erfordern Beschlage mit fur den
jeweiligen Einsatzfall abgestimmten und gesondert vereinbarten
Leistungsmerkmalen. Geoéffnete Fenster- und Fensterturfliigel
erreichen nur eine abschirmende Funktion und erfiillen keine
Anforderungen an die Fugendichtigkeit, Schlagregensicherheit,
Schallddmmung, den Warmeschutz und die
Einbruchhemmung. Bei Wind und Durchzug missen Fenster- und
Fensterfliigel geschlossen und verriegelt werden. Wind und
Durchzug im Sinne dieser Definition liegen vor, wenn sich die in
einer der  Offnungsstellungen befindlichen Fenster- oder
Fensterturfligel durch Luftdruck bzw. Luftsog selbsttatig und
unkontrolliert 6ffnen oder schlieflen. Eine fixierte Offenstellung von
Fenster- und Fensterturfliigeln ist nur mit feststellenden
Zusatzbeschlagen zu erreichen. Die Widerstandsféhigkeit gegen
Windlasten im geschlossenen und verriegelten Zustand ist
von den jeweiligen Konstruktionen der Fenster- und
Fenstertiren abh&ngig. Missen Windlasten gemaR der DIN EN
12210 (insbesondere Prifdruck p3) abgetragen werden, sind in
Verbindung mit der jeweiligen Fensterkonstruktion und dem
Rahmenwerkstoff geeignete Beschlagzusammenstellungen
abzustimmen und gesondert zu vereinbaren. Generell kénnen
die Dreh- und Drehkippbeschlége die Anforderungen an

barrierefreie Wohnungen nach der DIN 18025 erfillen. Hierzu sind

jedoch entsprechende Beschlagzusammenstellungen und
Montagen in den Fenstern und Fenstertlren erforderlich, die
abgestimmt und gesondert vereinbart werden mussen.

2. Fehlgebrauch

Ein Fehlgebrauch — also die nicht bestimmungsgemafie Produkt-
nutzung — von Drehkippbeschlégen fir Fenster und Fenstertliren
liegt insbesondere vor

- wenn Hindernisse in den Offnungsbereich eingebracht werden
und somit den bestimmungsgeméafien Gebrauch verhindern

- wenn Fenster- und Fenstertirfligel bestimmungs- widrig oder
unkontrolliert (z.B. durch Wind) so gegen Fensterlaibungen
gedrickt oder gar geschlagen werden, dass entweder die
Beschlage oder die Rahmenmaterialien oder sonstige Einzelteile
der Fenster- oder Fenstertiren beschadigt oder zerstért werden
bzw. Folgeschaden entstehen kénnen

- wenn Zusatzlasten auf Fenster- oder Fensterturfligel ein-
wirken (wie zum Beispiel an den Fenster- oder Turfligeln

schaukelnde Kinder)
- wenn beim Schlief3en von Fenstern in den Falz zwischen
Blendrahmen und Fligel gegriffen wird (Verletzungsgefahr)

3. Haftung

Der jeweilige Gesamtbeschlag darf nur aus Original-Winkhaus-
activPilot-Beschlagteilen zusammengestellt werden. Bei Verwendung
von nicht originalen bzw. nicht freigegebenen Systemzubehérteilen
wird keine Haftung tibernommen. Achtung:

Die Verschraubung bzw. korrekte Klemmung der lastabtragenden
Beschlagteile wie z. B. Eck-, Scheren- und Flugellager miissen
gemalR den TBDK-Richtlinien ausge- fihrt werden. Legen Sie die
Befestigung der entsprechen- den Beschlagteile auf die jeweilige
Belastungssituation aus.

4. Produktleistungen — Anwendungshinweise des Herstellers

Die maximalen Fligelgewichte fir die einzelnen
Beschlagausfiihrungen durfen nicht Gberschritten werden. Das
Bauteil mit der geringsten zulassigen Tragkraft bestimmt das
maximale Fligelgewicht. Anwendungsdiagramme und
Bauteilzuordnungen sind zu beachten.

4.1 FliigelgréBRen und Anwendungsbereiche

Die Darstellungen der Anwendungsdiagramme zeigen die
Zusammenhénge zwischen zuldssigen Flugelbreiten und -héhen in
Abhangigkeit von unterschiedlichen Glasgewichten bzw.
Gesamtglasdicken auf. Die sich daraus ergebenden
Fliigelabmessungen oder Flugelformate (Hoch- bzw. Querformate)
durfen — wie auch das maximale Fliigelgewicht keinesfalls
Uberschritten werden.
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Informations- und Instruktionspflichten

4.2 Anwendungsdiagramm (AWD) zur Ermittlung der zuldssigen

FliigelgréRen

Diezudieser Beschlagseriezugehdrigen Anwendungsdiagramme
(AWD) zur Ermittlung der zulédssigen FligelgréRen werden auf
den folgenden Seiten separat beschrieben und erléutert!

4.3 Zusammensetzung der Beschlage

Die Vorschriften des Herstellers, welche die Zusammensetzung
der Beschlage betreffen (z.B. der Einsatz von Zusatzscheren,
die Gestaltung der Beschlage fur einbruchhemmende Fenster
und Fensterturfligel usw.), sind verbindlich.

5. Produktwartung

Sicherheitsrelevante Beschlagteile sind mindestens einmal
jahrlich auf festen Sitz zu prufen und auf Verschleill zu kont-
rollieren. Je nach Erfordernis sind die Befestigungsschrauben
nachzuziehen bzw. die Teile auszutauschen. Darlber hinaus
sind mindestens einmal jahrlich Wartungsarbeiten durchzufiihren.
Alle beweglichen Teile und alle Verschlussstellen der Beschlage
sind zu fetten und auf Fuktion zu prifen.

Es dirfen nur Ole und Fette verwendet werden, die

die Materialien des Beschlages nicht beeinflussen.

Es sind nur solche Reinigungs- und Pflegemittel zu verwenden,

die den Korrosionsschutz der Beschlage nicht beeintrachtigen.

Die Einstellarbeiten an den
Beschlagen — besonders im Bereich
der Ecklager und der Scheren — sowie
das Austauschen von Teilen

und das Aus- und Einhéngen der

Offnungsfliigel sind von einem
Fachbetrieb durchzufiihren.

5.1 Erhaltung der Oberflachengiite

- Die Beschlage bzw. die Falzrdume sind — insbesondere in
der Bauphase — ausreichend zu beliften, so dass sie weder
direkter Nasseeinwirkung noch Kondenswasserbildung
ausgesetzt sind. Es ist auf jeden Fall durch geeignete
MaRnahmen sicherzustellen, dass (dauerhaft) feuchte
Raumluft nicht in den Falzraumen kondensieren kann.
-Die Beschlage sind von Ablagerungen und
Verschmutzungen durch Baustoffe (Baustaub, Gipsputz,
Zement etc.) freizuhalten. Etwaige Verschmutzungen mit
Putz, Mértel 0.4. sind vor dem Abbinden mit Wasser zu
entfernen.

Aggressive Dampfe (z.B. durch Ameisen- oder Essigsaure,
Ammoniak, Amin- oder Ammoniakverbindungen, Aldehyde,
Phenole, Chlor, Gerbsaure etc.) kénnen in Verbindung mit
bereits geringer Kondenswasserbildung zu einer schnellen
Korrosion an den Beschlagteilen fiihren. Daher sind solche
Ausdiinstungen im Bereich der Fenster unbedingt zu vermeiden.
-Weiterhin durfen keine essig- oder saurevernetzen- den
Dichtstoffe oder solche mit den zuvor genannten Inhaltsstoffen
verwendet werden, da sowohl der direkte Kontakt mit dem
Dichtstoff als auch dessen Ausdiinstungen

-Die Beschlage diirfen nur mit milden, pH-neutralen
Reinigungsmitteln in verdiinnter Form gereinigt wer-

den. Keinesfalls durfen aggressive, sdurehaltige Reiniger

mit allen vorstehend aufgefiihrten Inhaltsstoffen oder
Scheuermittel verwendet werden.

6. Informations- und Instruktionspflichten

Zur Durchfiihrung der Informations- und Instruktionspflichten,
die Uber jeden (Zwischen-) Handler und Verarbeiter bis zum
Endkunden weiterzureichen sind, sowie zur Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten stehen insbesondere folgende Unterlagen
zur Verfligung:

Planungsunterlagen

Produktkataloge

Montageanleitungen

Wartungs- und Pflegeanleitungen sowie Bedienungsanleitungen

7. Anwendung fiir artverwandte Beschlage

Die innerhalb der einzelnen Beschlagsysteme mdglichen
Varianten z.B. Kipp- und Klappfligelbeschlage, oder solche,
die anstatt oder zusatzlich zu der Kippstellung eine
Luftungsstellung bieten, in welcher der Fligel parallel um
einen rundum laufenden Spalt abgestellt wird — sind
hinsichtlich Produktinformation und bestimmungsgemaRer
Verwendung, Fehlgebrauch,Produktleistungen,Produktwartung,
Informations- und Instruktionspflichten je nach zutreffenden
Merkmalen sinngemaf zu behandeln.

8. Lagerung

Bis zum Einbau der Beschlagteile sind diese trocken,
geschitzt und auf einer ebenen Flache zu lagern.
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activPilot Concept

Anwendungsdiagramm (AWD) zur Ermittlung der
zulassigen FliigelgroRen

Max. Fliigelgewicht 100 kg

% Fur Kunststofffenster mit 12 mm Falzluft

Ausfiihrung Drehfligel (D)

Ausfiihrung Drehkippfligel (DK)

Seitenverhaltnis und Zusatzlast

Wertermittlung ohne Zusatzlast bei einem Seitenverhaltnis von
2:1

Die Anwendungsdiagramme (AWD) wurden ohne Zusatzlasten
berechnet. Zur Ermittlung der maximalen zulassigen
Fensterfligelformate mit Zusatzlast lassen Sie sich bitte um-
fassend von Ihrem autorisierten Ansprechpartner beraten.

Hinweise zum Gebrauch

Der fir den Einsatz der Winkhaus Beschlage zulassige
Anwendungsbereich ist in den Anwendungsdiagrammen grau
hinterlegt. Es gilt jedoch nicht die gesamte grau hinterlegte
Flache, sondern immer nur diejenige Teilflache, die sich links
neben der Kurve des entsprechenden Fllungsgewichts GG be-
findet.

Anwendungsbereich

Der jeweilige Gesamtbeschlag darf nur aus Original-Winkhaus-
activPilot-Beschlagteilen zusammengestellt werden. Bei
Verwendung von nicht originalen bzw. nicht freigegebenen
Systemzubehérteilen wird keine Haftung ilbernommen.

- Min. Flugelfalzbreite 460 mm

- Max. Flugelfalzbreite 1710 mm

- Ab 1475 mm Fligelfalzbreite mit Zusatzschere ZSR

- Min. Flugelfalzhthe 420 mm

- Max. Flugelfalzhéhe 2500 mm

- Max. FligelgroRe 2,5 m?

- Max. Flugelgewicht 100 kg

- Seitenverhéltnis FFB : FFH < 2:1

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH
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Abkiirzungen

* FB = Flugelbreite [mm]

» FH = Fligelhéhe [mm]

* GG = Glasgewicht [kg/m?]

* ZSR = Zusatzschere (Bereich rechts neben gestrichelter
Linie)

Hinweise zum Fensterprofil beachten

Im Rahmen der Ermittlung der maximal zulassigen
Fligelformate und Flugelgewichte sind die Angaben der
Profilhersteller bzw. Systeminhaber ausdricklich zu
beachten!

Achtung: Die Verschraubung der lastabtragenden
Beschlagteile wie z. B. Eck-, Scheren- und

Flugellager mussen gemaR den TBDK-Richtlinien
ausgefuhrt werden. Stimmen Sie den Bohrdurchmesser
fur die Befestigungsschrauben, den
Schraubendurchmesser und die Schraubenldnge auf
die Belastungssituation
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activPilot Comfort

Anwendungsdiagramm (AWD) zur Ermittlung der
zulassigen FliigelgroRen

Max. Fliigelgewicht 100 kg

m Fur Kunststofffenster mit 12 mm Falzluft

= Ausfiihrung Parallelabstell Drehfliigel

Ausfiihrung Parallelabstell Drehkippfliigel

Seitenverhaltnis und Zusatzlast

Wertermittlung ohne Zusatzlast bei einem Seitenverhaltnis von
1,5:1

Die Anwendungsdiagramme (AWD) wurden ohne Zusatzlasten
berechnet. Zur Ermittlung der maximalen zuldssigen
Fensterfliigelformate mit Zusatzlast lassen Sie sich bitte um-
fassend von Ihrem autorisierten Ansprechpartner beraten.

Hinweise zum Gebrauch

Der fur den Einsatz der Winkhaus Beschlége zuléssige
Anwendungsbereich ist in den Anwendungsdiagrammen grau
hinterlegt. Es gilt jedoch nicht die gesamte grau hinterlegte
Flache, sondern immer nur diejenige Teilflache, die sich links
neben der Kurve des entsprechenden Fillungsgewichts GG be-
findet.

Anwendungsbereich

- Min. Flugelfalzbreite 805 mm

- Max. Flugelfalzbreite 1475 mm

- Min. Flugelfalzhéhe 710 mm

- Max. Flugelfalzhéhe 2300 mm

- Max. Flugelgrésse 2,5 m?

- Max. Flugelgewicht 100 kg

- Seitenverhaltnis FFB/FFH < 1,5:1

- Falzluft 12 mm

- Nutmittenlage 13 mm

- Rahmenfalztiefe min. 29 mm

- Fur Mitteldichtungssysteme und Anschlagdichtungssysteme
mit Wetterschenkel freigegeben

7
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Abkilirzungen

* FB = Flugelbreite [mm]

» FH = Fligelhéhe [mm]

* GG = Glasgewicht [kg/m?]

* ZSR = Zusatzschere (Bereich rechts neben gestrichelter
Linie)

Hinweise zum Fensterprofil beachten

Im Rahmen der Ermittlung der maximal zulassigen
Flugelformate und Flugelgewichte sind die Angaben der
Profilhersteller bzw. Systeminhaber ausdriicklich zu
beachten!

Achtung: Die Verschraubung der lastabtragenden
Beschlagteile wie z. B. Eck-, Scheren- und

Fligellager missen gemafR den TBDK-Richtlinien
ausgefiihrt werden. Stimmen Sie den Bohrdurchmesser
fur die Befestigungsschrauben, den
Schraubendurchmesser und die Schraubenlange auf
die Belastungssituation
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2. Einfiihrung Nachriistprodukte

Einfuhrung Nachrustprodukte nach DIN 18104-2
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Einflihrung
Nachristprodukte nach DIN 18104-2

DIN 18104 Teil 1 + Teil 2

Die Norm legt Anforderungen fiir Nachrustprodukte fest, die nachtraglich an Fenster und
Fenstertlren montiert werden. Der Widerstand dieser Elemente gegen Einbruch wird dadurch so
erhoht, dafd ein Uberwinden mit einfachen Werkzeugen erschwert wird.

Teil 1: Aufschraubbare Produkte
Diese Sicherungsmalinahmen werden zusatzlich zum vorhandenen Fensterbeschlag
auf das Element von innen sichtbar aufgeschraubt.
Fir den den Nutzer ergeben sich daraus folgende Nachteile:
- die Optik der Fenster wird untibersehbar verandert
- Beeintrachtigung des Bedienkomforts, da zusatzliche Verriegelungselemente
betatigt werden missen

Teil 2: Im Falz eingelassene Nachriistprodukte
Der vorhandene Beschlag wird durch Austausch oder Ergédnzung von vorhandenen
Bauteilen sicherheitstechnisch aufgewertet.
- die gewohnte Optik und der Bediencomfort bleiben erhalten
- hohe Nutzungssicherheit, da die Bedienung weiterhin Gber den Fenstergriff erfolgt

Das Beschlagsystem Winkhaus activPilot ist als Nachristprodukt entsprechend DIN 18104-2
zertifiziert. Die notwendigen Schritte zur Beschlagauswahl und Montage werden im vorliegenden
Dokument beschrieben.

Anforderugen aus der DIN 18104

Einfache Handhabung

Durch den Bediener vorzunehmende Bedienungen missen in einfacher Form maéglich sein. Die
Betriebszusténde der Produkte (verriegelt, offen) missen von der Raumseite optisch erkennbar
sein

- Bei einem DK-Beschlag wird dies durch die eindeutige Position des Fenstergriffs realisiert.
Bedienungs- und Wartungsanleitung
und Wartungsanleitung auszuhandigen.

Diese muR alle wichtigen Sachverhalte in Ubersichtlicher und verstandlicher Form

2 Dem Endkunden ist nach Durchfihrung der NachriistmalRnahmen eine Bedienungs-
enthalten.

- Winkhaus stellt Errichterfirmen eine entsprechende Anleitung zur Weitergabe
an den Endkunden bereit.

Technische Unterlagen / Montageanweisung
Die vorliegende Unterlage beschreibt:
- welches Umfeld zur Nachristung mit activPilot erforderlich ist
(Profilsituation, Ausfiihrung und Offnungsarten von Fenstern und Fenstertiiren)

- Auswahl und Montage des activPilot Beschlag entsprechend DIN 18104-2
- Hinweise zu zusétzlich erforderlichen MalRnahmen

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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3. Rahmenbedingungen Nachriistung

Fensterelemente

Profilsysteme

Fensterkonstruktion

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster
Rahmenbedingungen Nachriistung
Fensterelemente activPilot Concept

Einflugelige Fenster

ERER

Drehkipp Is Drehkipp rs Dreh Is Drehrs

Einfligelige Fenstertiiren

4 N

Drehkipp Is Drehkipp rs Dreh Is Dreh rs

Zweiflligelige Fenster / Fenstertiiren
ohne Pfosten (Stulpfenster)

N N N
[ AN TR

Drehkipp Is Drehrs Dreh Is Drehkipp rs Dreh Is Drehrs

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster
Rahmenbedingungen Nachriistung
Fensterelemente activPilot Concept

Mehrteilige Elemente mit Pfosten

Drehkipp Is Drehrs Dreh Is Fest Drehkipp rs

Mehrteilige Elemente mit Kampfer

‘\!Eﬂ—
N N
I e

Gekoppelte Elemente

gekoppelte Elemente bestehen aus Einzelfenstern die miteinander verbunden wurden. Hierzu
werden in der Regel Zusatzprofile der Systemgeber verwendet. Die einzelnen Fenster des so
entstandenen Elements kdnnen mit den beschriebenen Mallnahmen nachgerustet werden.

N P

Drehkipp Is Drehkipp rs Drehkipp Is Drehkipp rs

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster

Rahmenbedingungen Nachriistung
Fensterelemente activPilot Comfort

Elementtypen PADK / PAD

1 fliigelige Elemente

’?
/)

\/
1 fliigelig DIN Is 1 fligelig DIN rs

Mehrteilige Elemente mit Pfosten

N

<

[

Mehrteilige Elemente mit Kampfer

L

1

A Achtung:
Stulpelemente sind nicht zuldssig

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster
Rahmenbedingungen Nachriistung
Profilsystem

@ Nutlage

Ui 3r

&

Falzluft

ﬁ Falztiefe

=i

PN

Bautiefe

Print-no. 996 000 508 /11.2016

Uberschlag

Winkhaus activPilot ist zur Nachriistung nach DIN 18104-2 bei Fenstern mit folgenden
Profilgeometrien geignet:

Bei Nutlage 13 mm

Bautiefe:
Falzluft:
Falztiefe:
Uberschlag:

70 mm oder gréRer
12 mm

min 28 mm

20 mm

Bei Nutlage 9 mm

Bautiefe:
Falzluft:
Falztiefe:
Uberschlag:

A

58 mm oder grofier
12 mm

min 24 mm

20 mm

Bei abweichenden Situationen kann ggf. eine Verbesserung der Sicherheits-

eigenschaften erreicht werden.

Die so durchgefiihrte Nachristung entspricht jedoch nicht der DIN 18104-2.
Die Nutzung der Winkhaus Leistungsnachweise fiir eine so erfolgte

Nachristung ist nicht zuléssig.

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster
Rahmenbedingungen Nachriistung
Fensterkonstruktion

Armierungen - Blendrahmen - Fliigel

Bei speziellen Rahmen, die aufgrund ihres konstruktiven Aufbaus
bzw. Material keine Stahlarmierung benétigen (ausschliesslich 13
NML Systeme), miissen die Rahmenteile zur Erreichung der
statischen Anforderungen in dem vorgesehenen Schraubkanal
verschraubt werden.

Profil: aluplast; System energeto
Profil: Rehau;  System Geneo
Bei Rahmen mit 9 NML bei denen keine Stahlarmierung enthalten ist,

sind Fensterbauschrauben 4,8 x 38 mm zu verwenden.

Die Montagehinweise in Kapitel 5 zur Durchfihrung
Rahmenteilmontage sind zu beachten

ElementgréRen

Details sind den Beschlagrastern in Kapitiel D-3 zu entnehmen.

Zusammengefallt kdnnen folgende Elementgrofien realisiert werden:

FFB 460 - 1710 mm
FFH 420 - 2500 mm

A Anwendungsdiagramme beachten

Erganzende technische Dokumentationen:

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Fur die fachgerechte Auswahl und Montage des activPilot Beschlagsystems sind
die Hinweise und Artikelinformationen des "activPilot Concept" Katalogs zu

berucksichtigen.

Insbesondere gilt dies fur die Vorgaben zur Produkthaftung.

Einschrankend zu berlcksichtigen sind dabei max. Fligelgewichte, eine maximale

Flache von 2,5 m® sowie das Verhaltnis von Breite zu Hohe.
Hierzu sind die Hinweise in Kapitel 1 des activPilot Concept
Katalogs zu berilicksichtigen.

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Kunststofffenster
Rahmenbedingungen Nachriistung
Fensterkonstruktion

Armierungen - Blendrahmen

Bei vorhanden Rahmen die eine Armierung aufweisen, sollte die
Verschraubung der Rahmenteile zur Erreichung der statischen
Anforderungen in die Armierung erfolgen. Die Mindestdicke der Armierung
muf dazu 1,0 mm betragen

Anforderungen an Form und Lage der Armierung werden nicht gestellt.

NN

Das Vorhandensein der Armierung ist z.B. durch einen Bohrversuch am
nachzuristenden Element nachzuweisen.

——

C NN

Eine NachrUstung ist auch bei Elementen ohne / oder mit ungtinstiger
Lage der Armierung mdglich. Zum Erreichen der nétigen Zugfestigkeiten Bild 1:

ist in diesem Fall der Einsatz von Gipskartondiibeln (GKM) oder Rahmen mit Stahlarmierung
Fensterbauschrauben 4,8 x min. 38 mm erforderlich.

Die Montagehinweise (Kapitel 5) zur Durchfiihrung Rahmenteilmontage
sind zu beachten

Armierung - Fliigel

Fur den Flugel ist eine Armierung zum Erreichen der statischen
Anforderungen vorgeschrieben. Anforderungen an Form, Lage und
Querschnitt der Armierung werden dabei nicht gestellt.

Das Vorhandensein der Armierung ist z.B. durch einen Bohrversuch am
nachzurlstenden Element nachzuweisen.

ElementgréRen

Details sind den Beschlagrastern/Garnitverpackung im Kapitel 4 Bild 2:
zu entnehmen. Zusammengefasst kénnen folgende Elementgréfien Flugel mit Stahlarmierung
realisiert werden:

FFB 460 - 1710 mm
FFH 420 - 2500 mm

Erganzende technische Dokumentationen:
Fir die fachgerechte Auswahl und Montage des activPilot Beschlagsystems sind

die Hinweise und Artikelinformationen des "activPilot Concept" Katalogs zu
bertcksichtigen.

o

Insbesondere gilt dies fir die Vorgaben zur Produkthaftung.

Einschréankend zu berticksichtigen sind dabei max. Flugelgewichte, eine maximale
Flache von 2,5 m? sowie das Verhéltnis von Breite zu Héhe.

Hierzu sind die Hinweise in Kapitel 1 des activPilot Concept

Katalogs zu bertcksichtigen.

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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4. Variantenauswahl Nachriistbeschlage

Variante 1
Einzelartikel (Langteile); activPilot Concept DK; DK/DS

Variante 2

Garnituverpackung ; activPilot Concept DK; DK/DS

Variante 3
Einzelartikel (Langteile); activPilot Comfort PADK; PAD

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Variantenauswahl fiir Fliugelbauteile

Alle Varianten sind im Falz eingelassene Nachriistprodukte entsprechend der DIN 18104-2
Der vorhandene Beschlag wird durch Austausch oder Erganzung von vorhandenen

Bauteilen sicherheitstechnisch aufgewertet.

- die gewohnte Optik und der Bedienkomfort bleiben erhalten

- hohe Nutzungssicherheit, da die Bedienung weiterhin tber den Fenstergriff erfolgt

Das Beschlagsystem Winkhaus activPilot ist als Nachristprodukt entsprechend DIN 18104-2 zertifiziert.
Die notwendigen Schritte zur Beschlagauswahl und Montage werden im vorliegenden
Dokument beschrieben.

Die folgenden Varianten unterscheiden sich wie folgt:

Variante 1:

Das neue Beschlagsystem muss Anhand der Rasteriibersichten auf den folgenden Seiten
zusammengestellt werden.

Je nach Héhe und Breite der Fenster sind die Einzelartikel individuell zusammenzustellen.
Diese einzelnen Artikel werden dann in einem Mehrwegbehélter geliefert.

Variante 2:

Das neue Beschlagsystem wird Anhand von einer Matrix nach Héhe und Breite ausgewahlt.

Die notwendigen Artikel sind in Garnituren (Hohen-, Breiten-, & Grundkartons) zusammengestellt.
Zuséatzlich missen wie in Variante 1 noch die Sicherheitsrahmenteile bestimmt werden.

Die vorkommissionierten Garnituren werden dann in Einwegkartons geliefert.

Variante 3
activPilot Comfort Parallelabstellfenster in den Ausfiihrungen
PADK = Parallelabstelldrehkipp und PAD = Parallelabstelldreh realisierbar

Profilvoraussetzung:
Nutmittenlage 13 mm
Bautiefe min. 70 mm
Rahmenfalztiefe 29 mm

Das neue Beschlagsystem muss Anhand der Rasteriibersichten auf den folgenden Seiten
zusammengestellt werden.

Je nach H6he und Breite der Fenster sind die Einzelartikel individuell zusammenzustellen.
Diese einzelnen Artikel werden dann in einem Mehrwegbehélter geliefert.

sonstiges
Des weiteren sind auch andere Beschlagzusammenstellungen wie z.B. eine Rundumverkettung

am Flugel oder zusatzliche SicherheitsschlieRpunkte zulassig.
Diese sind in der Montageanleitung nicht aufgefuhrt.

Beim Einsatz von Verschlussiiberwachung ist darauf zu achten,
dass kein Verschlusspunkt entfallt!

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Fligelbeschlag
Beschlagiibersicht Drehkippfenster

Variante 1 (Langteile)

Auflauf D m
SBS.K.xxx
Bei NML 9 mm immer
E11 verwenden
&
GAK.1325-2 VL7501
i
“ 2]
Anbohrschutz E ! m SBS.K.xxx
SBS.K.xxx & Sicherheits- Griffolive
ﬂ] Auflauf D

KE

SBK.K.xxx SBS.K.xxx

© 0 ooao 0©
<<@@>>

SicherheitskippschlieRblech SicherheitsschlieRblech
SBK.K.xxx SBS.K.xxx

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Fligelbeschlag
Erklarung zur Beschlagmatrix

Variante 1 (Langteile)

Oberseite
Beschlagteile
Anwendungsbereiche

FFB 460 - 600 776 - 1025 (1026 - 1250 %%311;”134.619 g.ezjﬁﬁ_o
051.600 052.800 E 052.1025-1  (052.1250-1 :::{2'201 :fwsl-(i-;'{m‘l
FFH max. 615 mm |max. 776 mm max. 538 mm [max. 673mm |max. 538 mm |max. 668 mm
= “RER
o L.o/| I8 | I | (55 T
T . |
Gﬁ_\K.710 B d t
Getriebeseite T Lr‘—ﬂ Lr"—ﬂ Lr—AJ Lr—*J Bssr;hégtlje -
X 580-695 581-695 Anwendungsbereiche
iﬁ\i/cehriigtnegsebereiche A |:L 4|‘ |:L —.:l. |:L —.:l. |:L'—.:|. |:L'—.:|. F #:l. |—L —._|. .
S |U_ 1|8
5 16961075
s |l MM RN woons
e S O R
Verriegelungsabstand &y o' [L 4|‘ ELA} ELA} EL'T" ELT—‘} |:T==‘:|' EL'#]' $
- L L 1
= AT
m;x.789mm I—..— 6 IT :J I—;—"'—ZJ |—;—"'—;8J |—;—"'—;8J |_r‘_ 9 " 10 mmmmmm
1326 -1525 | - . — = -
Anzahl der e l:'_ I‘ EL—:‘l. EL—} EL_E EL—;l' r_? l:r_:‘l. i
Sicherheitsverriegelungen ?@ ||I1J ||I‘_‘7J ::‘_‘J ::‘_‘J L|;‘1J Ll_-i:‘J 1526 - 177
i [N [ R il N e
el e
GAK.2000-2 |:'_ 'll‘ |:.r_ —h‘||- |:.r_ —h‘||- |:.r_1- 1 |:.r_.r—h‘||- ] T ;:|- |—.r_ —hl.
ey [ [ T S ¢
el [ T [ Tt [ =2 A= 5
ﬁ;l.oggilmm I:.__ _8‘j I;_ ﬂ I;_‘__glj LJ_O‘j L‘B‘j |—r _‘J |—r _‘J m.:x?gmem
P o o e O I oy <
MK.250-0 MK.250-1 MK.500-1 MK.750-1 MK.500-1
max. 591 mm [max. 656 mm |max. 673 mm |max. 673 mm max. 673 mm |max. 656 mm
Kennzeichnung
Produkthaftung Unterseite
Einhaltung der Produkthaftung prifen ! Beschlagteile
(B:H>2:1, Flache >2,5m') Anwendungsbereiche
. GroRe liegt auBerhalb der Produkthaftung

(B:H > 2:1, Flache >2,5m?)
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Fligelbeschlag
Matrix Drehkippfenster mittig; Variante 1 (Langteile)

FFB 460-600  |601-775 776 - 1025 (1026 - 1250 |1251 - 1275 |1276 - 1525 (1526 - 1710
0S52.1025-1 [0S2.1025-1 |0S2.1025-1
051.600 052.800 = 0S52.1025-1 |0S2.1250-1 |+MK.250-1 +ZS+FT +ZS+FT
+MK.250-1 [ +MK.500-1
FFH max. 615 mm |max. 776 mm max. 538 mm |max. 713mm [Max.570 mm |max. 570 mm | max. 668 mm
420 - 460 r:r__'_ I_L |_'r_ |—'r— 420 - 580
GAK.465 I‘ H max. 596 mm
G=210
masstomn |ty Tt Tt [ T [ 7| (| (| |
461 - 580
b -
gA§i7010 f I‘ ’ I_L |J_ |J_
o |y Tt Tt [ B [T T | |
| | e L L
581-710 |_1L I‘ |_'r__;_" |_'r__;_" |_'r__'__._|‘ |_-r__'__._" |_-r;;._|‘ |_-r;;._|‘ |_-r_ 581 -695
GAK.830-1 M.250-1
G=260 3 1 |k 1 | F 1 |k 1|k 1|k 1 | F 1 408
gl 1 || R} R || RS PR
e e e S e
711 -980 696 - 1000
e e e e e
GAM.1050-1 M.500-1
F 4 | F 1, | F 1 | F i | F i | F 1, | F 1 | F 1 582
e 00 | 1] R O O 9
) ) e e e e
981 - 1400 1001 - 1200
A [ [ ey’ eyt e ey ey
GAM.1400-2 ] k F ] ] k t F M.750-1
1 1 4 1 1 1 1 1 ”670
| 001 | 0} R0 T T
S S S S e A
b T T T T THET T s
s b T T T T T~ T
F -II‘ 4 1 F 1 F i F i 4 i 4 1 F 1 MK.500-1
M.500-1
SN T T -
1401 - 1800 1501 - 17
i i s i b i T 4 T 4
GAM.1800-2 |:T_ 'II‘ ||'_.r_ i ||'_.r_ i ||'_.IL 1 ||'_.IL 1 ||'—1L 1 ||'_.IL i MK.750-1
M.500-1
wmreen | 03|1_ 2|1 98 |1 |P_sud|t_o)|b_sv| AN
|_1L I‘ |JL |JL |JL1_ |JL_'_ |_1'; = |_1'; = 1751 - 2000
\L b 40| [k 1l | [k 1l | [k 1] | Ik 1] | Ik 1] | [k 1 MK.750-1
M.750-1
LA || [ || AT [T e
1801 - 2300 = .,.—‘—| T
GAM.2300-3 EL :I‘ |:_L : |:_L : |:_T_ : |:_T_ : I—L |_L |_L MK 300-1
oo | 03| 10| gl ]| | | | R
2301 - 2500 |_-r_ |_'r_ |_'r__'_ |_'I'_ |—1'— |—'I'— |—'|'— 2250 - 2
MK.750-1
owmez £ |l HET
' Bei NML 9 mm immer
e \ | E11 verwenden
460 - 71 711-775 776 - 960 1961 - 1210 1211 - 1460 [1461 - 1710
KE +
KE KE + KE + KE + KE + MK.500-1 +
max. 591mm  [MK.250-0 MK.250-1 MK.500-1 = |MK.750-1 MK.500-1
max. 656 mm rnax.673mm max. 673 mm max. 673 mm [max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:
2 Verschluf3punkten Die Anzahl und Absténde der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
Einhaltung der Produkthaftung priifen ! von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?) Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern
. . zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen
Grofe liegt auRerhalb der Produkthaftung weiterer VerschluRpunkte zu optimieren!

(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)
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Fligelbeschlag
Matrix Drehkippfenster konstant; Variante 1 (Langteile)

Montageanleitung DIN 18104-2
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FFB 460 - 600 1-77 776 - 1025 (1026 - 1250 [1251 - 1275 (1276 - 1525 |1526 - 171

0S51.600 052.800 — = [052.1025-1 [052.1250-1 S:IIZK‘I205211)5-11 S;ngql'zs-1 2353%25-1
FFH max. 615 mm |max. 765 mm max. 538 mm [max. 713mm |max. 570 mm :rrsgém ;I\an):(ggg;m
woe [T N M HET s
cswon |ty Tl T Tl 7)) | (| (NN
e |7 N
o | T T L LT | |
2 [ e gt gl ] ey
it | O S S SO [ DR T
s |0 AL A A e
ol e | R} R R R O [ O
e |1 NPT TN
ol A O O 5 9
gé§.51(;325-2 |_|-.L '||‘ IIT_—‘:" |:.r_—‘:" |:T_T—‘:" ’:.r_.r—‘:" F;‘:" F;‘:" F;‘:" M.750-1
max. 655 mm \—'._,_—7(8)-' I:r7glj L-ngﬂ 3 %Lolj F %ﬂj \;19(“)* I:‘lo(”ﬁ \:‘L:I(E)" max. 670 mm
il i e e Do e ] e
max. 616 mm L 81 |;__8Aj L_*gj LJO* Lﬂo* Lﬂ_ﬂ |;_11* L_[g* MO
e e dE e e
max. 789 mm L 81 |;__8Aj L—*—Sﬂ J J_‘ﬂ L_JO‘ Lﬂﬁ |;_J“ L--J R
ol [ T e R [ et Y e
] [ | [ ey e
e [ S m
21:)1(0388 mm L EA:J ||'_r BA::J L—‘-—Sﬂ \’T‘Jﬂ \T \T _AJ Masxog;o mm
Bl
max.760mm [ [F  TOH| [[F 104 | [ .|.11.| k J:|2‘|
2475 - 2500 \T_'_ \T L‘-_ —-J 2250 - 2500
B\
max.760mm | [F 104 [ 104] [ 11 L‘-m Lr Lr _J M, 750 e

KE KE + KE + KE + — = KE + I\KIIEK:'-SOO-1 +

MK.250-0 MK.250-1 MK.500-1 MK.750-1 MK.500-1
max. 591 mm |max. 656 mm |max. 673 mm |max. 673 mm max. 673 mm (max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:

2 VerschluBpunkten
Einhaltung der Produkthaftung priifen !
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?)

GroRe liegt auBerhalb der Produkthaftung
(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)
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Die Anzahl und Abstande der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern
zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen
weiterer VerschluBpunkte zu optimieren!
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Fligelbeschlag
Matrix Stulpfenster konstant - Drehkipp; Variante 1 (Langteile)

FFB 460 - 600 601 - 775 776 - 1025 |1026 - 1250 |1251 - 1275 (1276 - 1525 | 1526 - 1710
0S52.1025-1 |0S2.1025-1 |0S2.1025-1
051.600 052.800 = 052.1025-1 [0S2.1250-1 |+MK.250-1 +ZS+FT +ZS+FT
+MK.250-1 +MK.500-1
FFH max. 615 mm |max. 776 mm max. 538 mm [max. 713mm |max. 570 mm |max. 570 mm | max. 668 mm
Ausflihrung WK2 |_L |_L |_L
SAKa6s in diesen GroBen max. 596 mm
macssinm nicht freigegeben |_r |_r |_r _J
461- T T
el e e R =
G=210
o |ty Tl T L T T | | N | BSNEN
|| L L o+
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GAK.830-1 M.250-1
G=260 b 4 | 1 | 1| F 1| F 1 | F i | F 1 408
il e | 0 || ] | | S AT
e e e e e
696 - 850 696 - 1000
e e ke
GAK.945-1 M.500-1
G=260 3 i |} i |} 1 |k 1 |k 1 |k i |k 1 |k 1 582
il | | O O O O S
e e e e S o
851 - 1075
ha h T T T T T T
GAK.1100-1 ’_.L I'| |_.r_ I—T_ I—T_ |_T_ |_T_ |_T_ |_T_
G=375 ] 1 ] 1 b 1 4 1 4 1 4 1 k 1 b 1
el 0 1 P | Y | P 7
e e e e S e A
1076 - 1325 1001 - 1200
- T T~ T T~ T T T
gA§.510325-2 ’TL _||'| |:.L 3 ITL 1 ITL 1 |_.L |:.L 4 |:.L i |:.L 40 Mm.75041
= ' ' ' ' ' ' ' max. 670 mm
St || 7| ]| sl | sl ]| 0] ]| 1
1326 - 1525 1201 - 1500
- T~ T T~ T T T
gA§-510550-2 ’TL i|'| |:.L 1 ITL 1 ITL 1 |TL 1 |:.L 1 |:.L 1 |:.L 1l JmK.500-1
= M.500-1
max. 616 mm I_"r ﬂ L"‘ 9'I L*ﬂ |:r_:_| 0 1 t‘—"“l 0'I |:A_-':I 1 E |'.T-l1. 1 1 Ljiﬂ max. 582 mm
1526 - 1775 ’_'L |.| ’JL _;_" IJL _;_" |_1L_'__;_" |JL _;_l‘ |_1-; ;;_" |_1-; T 1501 - 1750
GAK.1775-2 3 A0 Ik Al | [k 1| Ik 1 k 1 MK.750-1 <
G=550 500- ()
b 1 b 1 b 1 M.500-1
S |0\ _oof|l_sof || o[} _sof| NN [ B
1776 - 2000 |JL IJL IJL |JL |_1-_ |_1'_ 1751 - 2000 g
L b T— 7T T— 7T
2A|1<625%00-2 ’:L il" 3 Al | Al | 10| Ik 1 MK.750-1 4
= M.750-1
s o [ KA AR AR
"2001- 2225 2001 - 2250 “;'
’:.L i|.| |,__.L 4|" I,_—.L ,,|u Ir—.L ,,|u |r_T_T Iu MK.750-1 )
GAK.2225-2 MK.500-1
G=1050 1 1 i M.500-1 =
sifm | 9] b 203)|1_sod |} o] SSEH I R [
221sz5%25_2 ’:-|L i|,| |'._'r_ ] I'_—T_ ; Il‘_'r_ ; ||‘_'r_ ; |_1-_ |_1-_ |_1-_ £
+ MK 250-1 k i |k 1| F i F 1 o
e e S E
s |1 b T | PR R R i 3
+MK500-1 | i [ F 1] F 10| F M.500-1 M
e e e
460 - 710 711-775 776 - 960 961 - 1210 1211 - 1460 (1461 - 1710
KE +
KE KE + KE + KE + — = KE + MK.500-1 +
MK.250-1 MK.250-1 MK.500-1 MK.750-1 MK.500-1
Imax. 591 mm [max. 656 mm |max.673 mm [max.673 mm max. 673 mm |max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:
2 Verschluf3punkten Die Anzahl und Absténde der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
Einhaltung der Produkthaftung priifen ! von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?) Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern
. . zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen
Grofe liegt auRerhalb der Produkthaftung weiterer VerschluRpunkte zu optimieren!

(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten



Winkhaus activPilot Concept/Comfort Montageanleitung DIN 18104-2 24 Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Fligelbeschlag

Matrix Stulpfenster mittig - DK-Fenster; Variante 1 (Langteile)
FFB 460 -600  (601-775 776 - 1025 1026 - 1250 (1251 - 1275 |1276 - 1525 |1526 - 1710
0S52.1025-1 |0S2.1025-1 [0S2.1025-1
051.600 052.800 = ]0$2.1025-1 [0$2.1250-1 |+MK.250-1 |+ZS+FT +ZS+FT
+MK.250-1 | +MK.500-1
FFH max. 615 mm |max. 776 mm max. 538 mm [max. 713mm |mMax. 570 mm |max. 570 mm |max. 668 mm
450 - 460 - 420 - 580
GAK.465 II| f max. 596 mm
G=210
mssiomn |’ Tl Tt | ) 7] | | |
461 - 580
b -
GAK.710 f I'| f |_T_ I_T_
G=210
o | bl 3| 27| L] |
e ) o
581-710 581 - 695
N HT THTTH T T T
GAK.830-1 M.250-1
G=260 b 1| 10|+ 1| 10|+ 1| 1|k 1 2408
el 00| | | | SO )|
S e S e e
711 - 980 696 - 1000
GAM.1050-1 ’_.L I" |_;\/'LK'250_1 |_.IL |_.LT |_LT |_T: " I—T: "
o 2 +Stulpre: M.500-1
b 4 | F b 1 | F 1|k 1 |k 1|k 1 582
e [ 1) 8 £1] e s S P {9
e ) e ) -
981 - 1400 1001 - 1200
b b T T T T
GAM.1400-2 ’:L _II'| |l-_.r_ 1 |P_T_ 1 |I-_T_ 1 |P_T_ 1 |I-_T_ 1 IP—T_ 1 M.750-1
.670
e | ] || || 00 | T 1 A
1201 - 1500
b a T T T T
FoME HE THETHE T HE T T
M.500-1
| || T T [ o
1401 - 1800 ’_L |.| |_'r_ _._l‘ |_1-_ _._|‘ |_'r__'__._|‘ |_1-__'__._|‘ |_'r: :._l‘ |_1-: ;._|‘ 1501 - 1750
GAM.1800-2 F i F i F 1 F i F 1 F i 4 1 MK.750-1
M.500-1
merwrm | 39|09t ol _god | sod b ooty O S
1751 - 2000
A [ e T [ e o -
l/ b 'III| F i F 1 F i F 1 F i k 1 MK.750-1 8
M.750-1
s\t st st o[t _sof Wi ¢
1801-2300 - - 2001 - 2250 =
GAM.2300-3 : :I" ": : |:_T_ : |":_T_ : |:_T_ : I—T_ e >
ES S e S LlJ
2301200 ’—.L |_.r_ |_T_ |_T_"' |_T_ I—T_ MK 7§o1 OL’
GAM.1800-2 1 :I" i : ; : o : MK 750-1 S
MK.500-1 M.500-1
;a))((.GOOmm L11'| Er12'| L12'| Er13'| L;—*J max. 750 mm g
S S S E
S
»
-
MK.250-1+Stulprest =
Ist in der Grofe FFB 601-775 / FFH 711-980 >
generell einzusetzen -
MK 250-1 + KE (g
Verwendung ab FFB 711 und FFH >981
KE +
KE KE + KE + KE + KE + MK.500-1 +
max. 591mm  [MK.250-1 MK.250-1 MK.500-1 = |MK.750-1 MK.500-1
max. 656 mm max. 673 mm |max. 673 mm max. 673 mm |max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:
2 Verschluf3punkten Die Anzahl und Absténde der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
Einhaltung der Produkthaftung priifen ! von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?) Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern

zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen

GréRe liegt aulerhalb der Produkthaftung weiterer VerschluRpunkte zu optimieren!

(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Fligelbeschlag
Beschlagiibersicht Stulpfenster

Variante 1 (Langteile)

_ Auflauf D
SKx.xx-xx.LS . u gS.K.xxx SBS.K %ﬂaufD SKx.Xx-xx.RS
o, 052800 0S.2 800 = “@ﬂﬂ
&
E2 - E2 ‘ SL.KS.3-6
TSBS.Kxxx
GASK.830-1 ¢ Hﬂ GAK.830-1
Stulpsicherung f
siehe Seite 54

M.250-1 i @ Anbohrschutz
5
SBS.K.xxx a SBS.K.xxx
Auflauf D @ f‘l;:f[?llf D
o FLk | E! E1 E1 FLK
. MK.250-1 E1 MK.250-1 :
ELK & KE e KE
XXX
SBK.K.xxx o SBS.K.xxx
SBS.K.xxx SBS K xxx
anderes SBK darstellen
[m] O oo O @
] ( ¢
SicherheitsschlieRblech SicherheitskippschlieBblech
SBS.K.xxxX SBK.K.xxx
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Fligelbeschlag
activPilot Getriebe

Alternativ: Verwendung kurzer Getriebe (GAK 1325-1)
Variante 1 (Langteile)

FFH

Uberige Bauteile siehe
RC2 Beschlagraster

Fenster Tir

1326 - 1575
GAK.1325-2
G=550

MK.250-0
>1500:M K.250- 1

1576 - 1825 J1575 - 1825
GAK.1325-2 JMK.500- 1
G=550 GAK.1325-2
MK.500- 1 G=1050

1826 - 2075 1826 - 2075
GAK.1325-2 JMK.500- 1

G=550 GAK.1325-2
MK.750- 1 G=1050
MK.250-0

>2000:M_K.250- 1
2075 - 2325 J2075 - 2325
GAK.1325-2 JMK.500- 1

G=550 GAK.1325-2
MK.500- 1 G=1050
MK.500- 1 MK.500- 1

2326 - 2500 §2326 - 2500
GAK.1325-2 JMK.500- 1

G=550 GAK.1325-2
MK.750- 1 G=1050
MK.500- 1 MK.750- 1

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Fligelbeschlag
Matrix Stulpfenster mittig - Drehstulp; Variante 1 (Langteile)

FFB 460 -600  |601-775 776 - 1025 |1026 - 1250 (1251 - 1275 |1276 - 1525 (1526 - 1710
0S2.1025-1 [0S2.1025-1 |0S2.1025-1
051.600 052.800 = 052.1025-1 [0S2.1250-1 |+MK.250-1 +ZS+FT +ZS+FT
+MK.250-1 | +MK.500-1
FFH max. 615 mm [max. 776 mm max. 538 mm [max. 713mm [max. 570 mm |max. 570 mm |max. 668 mm
450 - 545 N - 450 - 580
Ausfihrung WK2
GASK.710 in diesen Gr('jBen max. 596 mm
maxgesmm | __—— nicht freigegeben \ _J
546 - 580
GASK.710 I‘ |_T_
weroonn | Tt b, DL B LHJ -2 el
e e e
1-71 581-695
e e
GASK.830-1 r EHI S 4| 1| A 1 r M.250
max. 424 mm |‘| 7 L;— 7 7 _8J 8 _J
e o .
e | NEE T N T T Tl T
b T T T T~ T T T
GASM.1050-1 r 4 irest r 1 r 1 r 1 ' 1 r 1 maiog-gz o
max. 668 mm 7 N 7 ‘-—ﬂ . 8 N 9 L. 9 _J
L X
981 - 1400 1001 - 1200
b h T T T T T~ T
GAM.1400-2 [ -II‘ |_T_ |l'_.r_ - 1y - r - 1y - |_T_ M.750-1
.670
max. 864 mm I; 7 \T b 8 ! ﬂ [ 9 L 10 ‘LJ max mm
S S e S
1201 - 1500
b T T T T~ T T T
[ 'II‘ ’_T_ |l'_.r_ i [ 1 r 1 |I'_T_ 1 |l'_.r_ i MK.500-1
r r r r r r M.500-1
IT 8'| |_A__._ g'l ‘-g-l _:_|0'| _:_Io.l 11‘ max. 582 mm
1401 - 1800 |_1L I‘ ’_1'_ _;_|‘ |_'r_ _._|‘ |_'r__'__._|‘ |_'r__'__._|‘ 1501 - 1750
GAsM.1800-2 | Ir Al | r 10| I 10| I 1 MK.750-1
max. 710 mm |f_r 81 |f_A_L off[[F 9|[f a0f|F 10 m-a‘-‘x‘_";;,‘z,nm
FoME THE CHETHET R S
[ i [ i 13 i [ i r 1 MK.750-1
r [ ) r r M.750-1
IT 8‘ |—.|.—'l' 9‘ _,_g'l _,_10* _:_Io'l max. 750 mm
1801 - 2300 .
GASM.2300-3 : :I‘ |:_T_ : |:_T_ : {_ 1 MK 5001
M.500-1
max.682mm | |[[ 9(104 l”]!)._(‘l‘l)l r 1%11)| L_J max. 670 mm
I-n I-n |-| MK.750-1
S Me05001 E i I‘ E ; F ; [ ) MK.750-1
+ MS.0.500-1 M.500-1
+MS.U.500-1 \f_r 114 L 12 { 124 F 134 max. 750 mm
max. 600 mm = = =
MK.250-1+Stulprest
Ist in der Grofe FFB 601-775 / FFH 711-980
generell einzusetzen
MK 250-1 + KE
Verwendung ab FFB 711 und FFH >981
460 - 710 711-775 776 - 960 961 - 1210 1211 - 1460 (1461 -1710
KE +
KE KE + KE + KE + S N KE + MK.500-1 +
max.591mm  [MK.250-1 MK.250-1 MK.500-1 MK.750-1 MK.500-1
I max. 656 mm [max. 673 mm |[max.673 mm max. 673 mm [max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:
2 Verschluf3punkten Die Anzahl und Absténde der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
Einhaltung der Produkthaftung priifen ! von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?) Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern
. . zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen
Grofe liegt auRerhalb der Produkthaftung weiterer VerschluRpunkte zu optimieren!

(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)
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Fligelbeschlag
Matrix Stulpfenster konstant - Drehstulp; Variante 1 (Langteile)

FFB 460 - 600 1-77 776 - 1025 (1026 - 1250 |1251 - 1275 [1276 - 1525 |1526 - 1710
0S52.1025-1 |0S2.1025-1 |0S52.1025-1
051.600 052.800 = 0S2.1025-1 |0S2.1250-1 |+MK.250-1 +ZS+FT +ZS+FT
+MK.250-1 [ +MK.500-1
FFH max. 615 mm |max. 776 mm max. 538 mm |[max. 713mm |max. 570 mm | max, 570 mm | max. 668 mm
450 - 545 \ .. 450 - 580
Ausfiihrung WK2
GASK.710 in diesen GroBen max. 596 mm
messm | o ngeqmen —__ |l | 15| 1081
545 - 580
- -
GASK.710 I‘ |_T_ |_T_ |_.r_
e . e
581 - 695 581- 695
= ﬁﬂ S ey ey e rﬂr
GASK.830-1 M.250-1
[ AT i |0 1[0 A (T i | F A0 1 " 408
el 1 | O R .|| ORESY R
S S e S e
696 - 850 696 - 1000
= TN T T T
GASK.945-1 M.500-1
[ 10| r LM IR LR i |k 10|00 10|00 4 582
el S| O 3 O i
o o . -, . A
851 - 1075
e e e e e,
GASK.1100-1 [ 1 r 1 [ 1 r 1 r 1 4 1 r 1 r 1
el S| | R O O 9T
S S e S e o
1076 - 1325 1001 - 1200
ha a T T T T T T
GASK.1325-2 |:L -II‘ |l'_.r_ 1 |l'_.r_ 1 ’_T_ |l'_.r_ 1 |:T_ 1 |I'_T_ 1 |l'_.r_ 1l JM.750-1
.670
e | (19| [_go] 2o 300 | v o] 1)) 52
1326 - 1525 1201 - 1500
b — T T T T T
GASK.1550-2 |:L -II‘ |_.r_ |r_.r_ 1 ’_T_ |_.r_ |:T_ 1 |I'_T_ 1 |l'_.r_ 11 JMK.500-1
M.500-1
oo | 8] {_s1|F_s1|[_aod £ o) [_aol||_ni | g B
1526 - 1775 |_1'_ I‘ |_'r_ _;_l‘ |_'r_ _;_,‘ ’_'lL _;_"‘ |_'|L_'__;_" |_1-; = |_'r; ;;_l‘ 1501 - 1750
GASK.1775-2 | IT 11| I 1[I 10| IC 1[I 11 | Ik 1 MK.750-1
3 M.500-1
v | 03|29 |F 24 |F_sof | sod|P_ ]| oo | NN [
1776 - 2000 |_1L |‘ |_'r_ _._" |_'r_ _._" ’_'r__'__._" |_'r__'__._" |_1-: ;._|‘ |_'r; = |_-r_ 1751 - 2000
GASK.2000-2 [ 1 [ 1 r 1 [ 1 [ 1 [ 1 MK.750-1
M.750-1
e e o g o) o ) O
2001 - 2225 2001 - 2250
|_.IL Iq |JL ,,Iu |JL iIva ’L |-| MK.750-1
GASK.2225-2 | T M I r MK.500-1
I 1 I i I 1 M.500-1
e | (G100 ]| (1 (S| [~
2226 - 247 =
el PRI Tt a1 e FL
MS.S0 250-1 1 1 1 1
max.760mm | [ 104 [ Lﬂ ro114 \r_r12+ Lr
e S S
2475 - 2500 2250 - 2500
GAK.2225-2 FL *|‘ L 1|‘ |r_L 1|. ’J_ |.. |_T_ |_L MK.750-1
Gﬂggg 500-1] ([ 1 [ i ) 4 MK.750-1
+ MS. 5 M.500-1
max. 760 mm r 10+ L_J_tﬂ [ ‘_1 H \T 12" \T max. 750 mm
KE +
KE KE + KE + KE + KE + MK.500-1 +
max. 591mm  |MK.250-1 MK.250-1 MK.500-1 MK.750-1 MK.500-1
max. 656 mm |max. 673 mm [max. 673 mm max. 673 mm |max. 656 mm
Eckumlenkung mit Achtung:
2 Verschluf3punkten Die Anzahl und Absténde der Veriegelungen zeigen die zum Erreichen
Einhaltung der Produkthaftung priifen ! von WK2 minimal nétige Anzahl mit maximal méglichem Abstand.
(B:H > 2:1, Flache >2,5m?) Diese Abstande sind zum Erreichen der, von den Systemgebern
. . zugelassenen maximalen Verriegelungsabstande ggf. durch Hinzufligen
Grofe liegt auRerhalb der Produkthaftung weiterer VerschluRpunkte zu optimieren!

(B:H > 2:1, Flache >2,5m’)
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Fligelbeschlag
Beschlagiibersicht Drehkippfenster
Variante 2 (Garniturverpackung)

EE Loy %ﬁ_

] 5044221 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.18-9.RS
5044222 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.18-9.LS
5044223 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.18-9.RS
5044224 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.18-9.LS
5044225 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-9.RS

5044226 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-9.LS J
5044227 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-9.RS
ﬂ‘ 5044228 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-9.LS 4 ‘
i 5044229 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-13.RS g
5044230 GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-13.LS
5044231 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-13.RS
- 5044232 GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-13.LS

5044233 HOHENKARTON HKT.RC-N1.310-510
5044234 HOHENKARTON HKT.RC-N2.510-710
5044235 HOHENKARTON HKT.RC-N3.710-955

Sieerhells] 5044236 HOHENKARTON HKT.RC-N4.955-1450
y 5044237 HOHENKARTON HKT.RC-N5.1450-1950
i 5044238 HOHENKARTON HKT.RC-N6.1950-2300

5044239 BREITENKARTON BKT.RC-N1.450-600
5044240 BREITENKARTON BKT.RC-N2.600-775
5044241 BREITENKARTON BKT.RC-N3.775-1025

5044242 BREITENKARTON BKT.RC-N4.1025-1275

5044243 BREITENKARTON BKT.RC-N5.1275-1460 5

[@ Sicherheits- Griffolive nicht in den Garnituren enthalten
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S@S X0¢ " S@S %6l " s@s xel s@s Xl ~s@s Xl

EVCYOS  SNOWIME X | ZRCYY0S  PNOWDIE XL | WeRr0s  ENOWIME Xb | OvR0S  INOWDIE XL | GECPYOS  INOWLME XL [ oo ool
GEZYPOS  ONOWLMH XL | 8EZYPOS  ON-OWLMH Xi [ BEZYPOS  ON-OMIMH  XI | BEZWYOS  ONOWUMH XL | BEZPVOS  ONDMLMH XL
™S UZNOYDI9 XL | MS TZNOWDIO XL | MS T ZNOYDID XL | WS TZNDYDID XL [ Ms TULNDYDID X
~s@s xel T s@s UL s@s Xl ~s@s x§h T s@s xpl

EVZP0S  CGNOMWIME XL | ZYZvi05  WNOMUNE XL | beRv0s  ENOWIME ) | Ovyv0S  TNOWDIE XL | GECYYOS  INOWLME XL [ o oo
LEZP05  SNOWUMH XL | 62805 SNOWUMH XL | LEZpR0S  SNOMMH XL | LEZPR0S  SNOMMH XL | ZEZPR0S  SNOMLIH  XI
™S UZNOWDI9 Xk | MS UZNOWDIO X | Ms  TZNOYDI9 XL | WS T ZNDWDID X [ ms UULNQYDID X
S@s XUl T s@s Xl S@s XG5l ~s@s xrl s@s xel

EVCYOS  SNOWIME X | ZRCYr0S  PNOMDIE XL | LeRv0s  ENOWME b | OveRv0S  INOWDME XL | GECYYOS  INOWDME X [ oo oo
9ETYPOS  PNOMLMH XL | 9EZVP0S  PNOWLMH  XI | 9EZYPOS  PN-OMIMH XL | 9EZP0S  WN-OWUMH XL | 9EZPWOS  PNOMIMH XL
™S UZNOYDIO XL | MS TZNOWDIO XL | WS T ZNOYDID XL | WS T ZNDYDID XL [ Ms ULUNDYDID X
s@s Xl T s@s xel s@s el TsEs b s@s X0l

EVZPP0S  CSNOMWIME X | ZUZHY0S  VNOWINE XL | WCRY0S  CENOWIME Xb | Ov0S  ONOWDIE X | GECPYOS  INOWLMIE XL ol o
SEZYP0S  ENOMLMH XL | SEPROS  ENOMMH XL | SEZPROS  ENOMMH XL | SEZRR0S  ENOWMH XL | GEZFROS  ENDMLDMH XL
™S UZNOYDIO Xk | MS UZNOWDIO X | WS TZNOYDI9 XL | ms T ZNDWDID X [ ms UULNQYDID X
s@s xel [ ns s@s Xzl s@s Xl ~s@s ol T s@s X6

EVCP0S  SNOWIME X | ZRCYR0S  PNOWDIE XL | WeRv0s  ENOWIME Xb | Ovsv0S  NOWDIE XL | GEgrr0s  INOWLME X o
PECYPOS  ENOWLMH XL | vEZYPOS  ZNOWLMH Xi | VECYPOS  TNOMIMH XL | VEZPYOS  INOWUMH XL | PECRVOS  ZNDMIMH XL
™S UZNOYDIO XL | MS TZNOWDIO XL | WS T ZNOYDID X | WS T ZNDYDID XL [ Ms UULNDYDID X
s@s ol sEs %6 sas X sas X sas  x9

EVZPP0S  CSNONINME XL | ZVZHY0S  ANOWINE XL | WZRY0S  CENOMIME Xb | OvCy0S  NOWDIE X | GECPYOS  INOWLMIE X [ o oo
EEZYPOS  INOMLMH XL | EEZPROS  WNOMMH XL | €EZPROS  INOMMH XL | €EZPR0S INOWMH XL | €EZFROS  LNOWLDMH XL
™S UZNOWDIO Xk | WS TZNOWDIO Xk | WS TZNOWDI9 XL | ms TZNDNDO X [ ms UULNQYDID X

Hdd

09¥L - G221 /21 - 5201 20} - GLL S42-009 009 - 05¥ Hi

Matrix zur Bestimmung der Sets

Drehkipp
Variante 2 (Garniturverpackung)

Winkhaus activPilot Concept/Comfort

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten

Einhaltung der Produkthaftung prifen !

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Fligelbeschlag

Beschlagiibersicht Stulpfenster
Variante 2 (Garniturverpackung)

Print-no. 996 000 508 /11.2016

5044221
5044222
5044223
5044224
5044225
5044226
5044227
5044228
) 5044229
5044230
5044231
5044232

GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.18-9.RS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.18-9.LS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.18-9.RS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.18-9.LS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-9.RS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-9.LS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-9.RS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-9.LS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-13.RS

GRUNDKARTON GKT.RC-N.1.20-13.LS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-13.RS
GRUNDKARTON GKT.RC-N.2.20-13.LS

5044244
5044245
5044246
5044247
5044248
5044249

STULPKARTON SPKT.RC-N1.310-510
STULPKARTON SPKT.RC-N2.510-710
STULPKARTON SPKT.RC-N3.710-955
STULPKARTON SPKT.RC-N4.955-1450
STULPKARTON SPKT.RC-N5.1450-1950
STULPKARTON SPKT.RC-N6.1950-2300

5044239
5044240
5044241
5044242
5044243

BREITENKARTON BKT.RC-N1.450-600
BREITENKARTON BKT.RC-N2.600-775
BREITENKARTON BKT.RC-N3.775-1025
BREITENKARTON BKT.RC-N4.1025-1275
BREITENKARTON BKT.RC-N5.1275-1460

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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32

Montageanleitung DIN 18104-2

sgas xgl sas Xl sEs X sEs x0l T 8ES ¥6
EYETFOS SN-DHIME XL | EVERF0S FN-DHIME XL | LYERF0S ENDHIME XL | OFERF0S EN-DHIME XL | GECFFOS IN-DHIME XL i
AR ANIHIAS XL | GYEVFOS ANDHIADS XL | GYEVFOS AN-DYIADS XL | GYEVFOS AN-DYIADS XL | GYEVFOS AN-DYIAdS % ST
ns TENHIDD XL ns TTNOHIMD XL ns TTNOHIMD XL ns TTNOHIMD XL ns TULPNOH LMD XL
sas *¢l TT8ESs XL T8ES X0l TTSHS X6 T 8HS X8
EVEYFOS BNDYLIAG XL | EVERF0S 0= 1= S A I B ol gl ENDHLIAME XL | OVERFOS ENDH MG XL | GECFFOS EN-DH MG XL i
A BN-DHINMAS XL | BFEVROS BN-DHINMAS XL | BFEVROS BN-DHINMAS XL | BFEVF0S BN-DHINMAS XL | BFEVFOS SN-DHINMAS EL 0561 - 0S¥
L TETNOH LMD X L5 TENOY LMD X pL TETNOY LMD X oL TTNOY LMD % g TUPNOY LMD X
sEas Xl s X6 88 X6 888 x8 88 XL
EYEYFOS SN-DHIME XL | EVERF0S FN-DHIME XL | LYERF0S ENDHIME XL | OFERFOS EN-DHIME XL | GECFFOS IN-DHIME XL _
LVEvF0S TN-OHIADS XL | LVEVROS TN-OHIADS XL | LVEVROS TN-DUIADS XL | LVEVROS TN-DUIADS XL | LPEVROS TN-DHIHMAS X SRR
ns TETNOHIMD XL ns TTNOHIMD XL ns TTNOH MO XL ns TTNOHIMD %L ns TULPNOH LMD XL
sEs x0L TT8HS X6 T8ES X8 TsEs %L 8 X9
A SNDYLIHME XL | ZVERF0S TNOHLIAG XL | LVERFOS ENDHLIAE XL | OVERFOS ENDY MG XL | GECEFOS ENDH MG XL -
ErA ] ENDHINMAS XL | 9FEVR0S EN-DHINMAS XL | 9FEVF0S EN-DHINMAS XL | 9FEVF0S EN-DHINMAS XL | 9VErF0S EN-DHIMAS XL 556 -0k
L TENOH LMD X L5 TETNOY LMD X pL TENOY LMD X oL TTNOY LMD % g TUPNOY LMD X
sEas Xl ks sEs X6 sds X8 sEs XL 888 X9
EYEYFOS SN-DHIME XL | EVERF0S FN-DHIME XL | LYERFOS EN-DHIME XL | 0FERFOS EN-DHIME XL | GECFFOS IN-DHIME XL _
SYEvrF0S CNIHIADS XL | SYEVROS CNDHIADS XL | SYEVROS EN-DYIAdS XL | SPEVROS EN-DYIADS XL | SPEVROS ENDYIMdS Xl L
ns TETNOHIMD XL ns TTNOHIMD XL ns TTNOH MO %L ns TTNOH LMD XL ns TULPNOYHLMD XL
T8ES X6 TgESs X8 TTeHS %L 8HSs X9 T8HS X5
AR SNDYLIHME XL | ZVERF0S TNOHLAE XL | LVERFOS ENDHLAE XL | OVERFOS ENDY MG XL | GECFFOS ENDHIHME XL i
FrEvr0s IN-DHINMAS XL | FREVROS IN-DHINMAS XL | FREVROS IN-DHINMAS XL | FREVROS IN-DHIMAS XL | FREVROS IN-DHIMAS XL ols-oic
L TETNOY LMD X L5 TETNOY LMD X pL TENOY LMD X oL TTNOY LMD X g TUENDY D X
H4d
09%l - €22} Gl - 920} G20k -SLL GL.-009 009 - 0S¥ 944

Matrix zur Bestimmung der Sets

2. flg. Drehstulp
Variante 2 (Garniturverpackung)

Winkhaus activPilot Concept/Comfort

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten

H@D Einhaltung der Produkthaftung prifen !
Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Inhalt Grundkarton

GKT...

Variante 2 (Garniturverpackung)

Print-no. 996 000 508 /11.2016

s/slsls's

.U
&

1

|| |
SiRaae elNowmeiwina

=
-

o =
=]

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
2
5
4

=
=)

Anzahl

DIN Links

Bezeichnung
Scherenlager SL_HW_20-12
Scherenlagerk. K.SL.HW.WS
Scherenlagerk. K. SL.HW BR
Ecklager EL HW_20-12.LS
Kappe K.ELHW. LS. WS
Kappe K.EL HW LS BR
Flagell. FL.W.E1.20-1312.LS
FL-Kappe FWV LS WS
FL-Kappe FWV LS BR
Schere SK1.20-13.LS
Scherenbandk. K. SK. WS
Scherenbandk. K.SK.BR
Anbohrschutz
Auflauf AL MY
Abdeckkappen @ 6 mm
Stulpplatte R SL
Auflauf K.SBS W

17
)
| (12
®
.\15/.
DIN Rechts

Bezeichnung
Scherenlager SL_HW.20-12
Scherenlagerk. K.SL.HW WS
Scherenlagerk. K.SL.HW BR
Ecklager EL.HW . 20-12.RS
Kappe K.EL HW. RS WS
Kappe K.EL.HW RS BR
Fligell. FLW.E1.20-1312.RS
FL-Kappe FWW RS WS
FL-Kappe FWV RS BR
Schere SK1.20-13.RS
Scherenbandk. K.SK WS
Scherenbandk. K.SK_BR
Anbohrschutz
Auflauf AL MV
Abdeckkappen @ 6 mm
Stulpplatte R SL
Auflauf K SBS W

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhangigen Kartons

HKT... (1 flg. DK)

Variante 2 (Garniturverpackung)

GAM.800

b

[o

FFH Héhenkarton
310- 510 HKT.RC-N1.310-510

Fach Anzahl Bezeichnung

1 1 GAM.800
2 - kein Inhalt
3 1 MK.250-0

oben/unten 2 E3

O gemal DIN 18104-2 nur
1 zulassig ab Breitenkarton
BKT.RC-N3.775-1025

Fach 1 = Getriebeseite
Fach 2 = Bandseite
Fach 3 = Ausgleichsartikel fiir nicht mittigen Griffsitz

Im Grundkarton enthalten

E11

GAM.800

b

Print-no. 996 000 508 /11.2016

D-A-CH

FFH Héhenkarton
510- 710 HKT.RC-N2.510-710
Fach Anzahl Bezeichnung
1 GAM.800
2 MK.250-1
3 MK.250-0
oben/unten E11

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Montageanleitung DIN 18104-2

Inhalte der h6henabhdngigen Kartons

HKT...

Variante 2 (Garniturverpackung)

VBST.370

VBST.370

(1 flg. DK)

M.500-1

GA.250-1.RC-N

Lk

KE.500-1.RC-N

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

M.500-1

GA.250-1.RC-N

KE.500-1.RC-N

M.250-1 i}%

FFH Héhenkarton
710- 955 HKT.RC-N3.710-955
Fach Anzahl Bezeichnung
1 2 VBST.370
1 2 GA.250-1.RC-N
2 1 M.500-1
3 1 MK.250-0
oben/unten 2 E11

Fach 1 = Getriebeseite
Fach 2 = Bandseite

Fach 3 = Ausgleichsartikel fiir nicht mittigen Griffsitz

Im Grundkarton enthalten

E11 J]
FFH Hbéhenkarton
955- 1450 HKT.RC-N4.955-1450
Fach Anzahl Bezeichnung
1 2 KE.500-1.RC-N
1 1 GA.250-1.RC-N
2 1 M.250-1
2 1 M.500-1
3 1 VBST.370
3 1 MK.250-0
oben/unten 2 E11

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhangigen Kartons
HKT... (1 flg. DK)
Variante 2 (Garniturverpackung)

FFH Héhenkarton
1450- 1950 | HKT.RC-N5.1450-1950
Fach Anzahl Bezeichnung
MK250-0 MKS00-1
1 2 KE.500-1.RC-N
1 2 MK.250-0
Efﬂ g 1 1 GA.250-1.RC-N
2 1 MK.500-1
M.500-1
2 1 M.500-1
KE.500-1.RC-N
2 1 M.250-1
i 3 1 | MK.250-0
oben/unten 2 E11

GA.250-1.RC-N
Fach 1 = Getriebeseite
Fach 2 = Bandseite
Fach 3 = Ausgleichsartikel fur nicht mittigen Griffsitz
-
i Im Grundkarton enthalten
KE.500-1.RC-N

M.250-1

E11

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhdngigen Kartons
HKT... (1 flg. DK)
Variante 2 (Garniturverpackung)

I

FFH Héhenkarton
! i 1950- 2300 HKT.RC-N.1950-2300
Fach Anzahl Bezeichnung
MK500-1
MK500-1
| L 1 2 KE.500-1.RC-N
1 2 MK.500-1
! “j] 1 1 GA.250-1.RC-N
i i 2 1 M.500-1
2 1 M.250-1
KE.500-1.RC-N
MK500-1 2 2 MK.500-1
3 1 MK.250-1
3 1 BT-Schnédpper BK SL
oben/unten 2 E11
1 GA.250-1.RC-N
Fach 1 = Getriebeseite
M.500-1 Fach 2 = Bandseite
Fach 3 = Ausgleichsartikel fur nicht mittigen Griffsitz
I Im Grundkarton enthalten
KE.500-1.RC-N
MK500-1
M.250-1 %
i
E11

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der breitenabhangigen Kartons

BKT...
Variante 2 (Garniturverpackung)

0S1.600

E3

KE.500-1.RC-N

T
E==)
0S2.800
KE.500-1.RC-N MK.250-0
————
‘uﬂi
Fach 1 = Oben

Fach 2 = Unten
Fach 3 = kein Inhalt

Im Grundkarton enthalten

FFB Breitenkarton
450 - 600 BKT.RC-N1.450-600
Fach Anzanhl Bezeichnung
1 1 0S1.600
2 - KE.500-1.RC-N
3 - Kein Inhalt
oben/unten 1 E3
FFB Breitenkarton
600 - 775 BKT.RC-N2.600-775
Fach Anzahl Bezeichnung
1 1 0S2.800
2 1 KE.500-1.RC-N
2 1 MK.250-0
oben 1 E2

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der breitenabhangigen Kartons
BKT...
Variante 2 (Garniturverpackung)

e e S FFH Breitenkarton
0S2.1025 = 775- 1025 BKT.RC-N3.775-1025
Fach Anzahl Bezeichnung
1 1 0S2.1025-1
2 1 KE.500-1.RC-N
2 1 VK.AK.450-1
VK.AK.450-1
KE.500-1.RC-N N oben 1 E2
i s e
" 052.1025-1
i MK.250-1
-lll MK.250-0 je==
VK.AK.450-1 N =
KE.500-1.RC-N .
FFH Breitenkarton
1025- 1275 | BKT.RC-N4.1025-1275
Fach Anzahl Bezeichnung Fach 1 = Oben
Fach 2 = Unten
Fach 3 = kein Inhalt
1 1 0S2.1025-1
1 1 MK.250-1 Im Grundkarton enthalten
2 1 KE.500-1.RC-N
2 1 VK.AK.450-1
2 1 MK.250-0
oben 1 E2

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der breitenabhangigen Kartons
BKT...
Variante 2 (Garniturverpackung)

T =

= 052.1025-1
MK.500-1
MK.500-1
KE.500-1.RC-N VK.AK.450-1 .
= —— =
FFH Breitenkarton
1025- 1275 | BKT.RC-N5.1025-1275
Fach Anzahl | Bezeichnung Fach 1 = Oben
Fach 2 = Unten
Fach 3 = kein Inhalt
1 1 0S2.1025-1
Im Grundkarton enthalten
1 1 MK.500-1
2 1 KE.500-1.RC-N
2 1 VK.AK.450-1
2 1 MK.500-1
oben 1 E2

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhangigen Kartons
SPKT... (2 flg. Drehstulp)

Variante 2 (Garniturverpackung)

ﬂ E1.SBS.U !

FFH Stulpkarton FFH Stulpkarton
310- 510 SPKT.RC-N1.310-510 510- 710 SPKT.RC-N2.510-710
Fach Anzahl Bezeigl?{nung Fach Anzahl Bezeichnung
1 1 GAXS/M.SOO 1 1 GASM.800
2 ] ?e/in Inhalt 2 - | MK.250-1
3 1 MK.250-0 3 1 MK.250-0
oben/unten 2 E3 oben 1 E1.SBS.O.RC.F
unten 1 E1.SBS.U
o man DIN 18104-2 nur

Fach 2 =
ach 3=

BKT.RC-N3.775-1025

Unten
kein Inhalt

ulassig ab Breitenkarton

Im Grundkarton enthalten

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
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Inhalte der h6henabhdngigen Kartons

SPKT... (2 flg. Drehstulp)
Variante 2 (Garniturverpackung)

VBST.370

I! GASK.250-1.RC-N

M.500-1

Fach 1 = Getriebeseite

Fach 2 = Bandseite

Fach 3 = Ausgleichsartikel fur nicht
mittigen Griffsitz

|:| Im Grundkarton enthalten

KE.500-1.SO.RC-N

M.500-1

GASK.250-1.RC-N

VBST.370
KE.500-1.S0.RC-N
E1.SBS.U M.250-1
E1.SBS.U
FFH Stulpkarton FFH Stulpkarton
710- 955 SPKT.RC-N3.710-955 955- 1450 SPKT.RC-N4.955-1450
Fach Anzahl Bezeichnung Fach Anzahl Bezeichnung
1 2 VBST.370 1 2 KE.500-1.SO.RC-N
1 2 GASK.GZ.250-1.RC-N 1 1 GASK.GZ.250-1.RC-N
2 1 M.500-1 2 1 M.250-1
3 1 MK.250-0 2 1 M.500-1
oben 1 E1.SBS.O.RC-F 3 1 VBST.370
unten 1 E1.SBS.U 3 1 MK.250-0
oben 1 E1.SBS.O.RC-F
unten 1 E1.SBS.U

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de

Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhdngigen Kartons
SPKT... (2 flg. Drehstulp)
Variante 2 (Garniturverpackung)

KE.500-1.SO.RC-N

M.500-1

| GASK.250-1.RC-N

KE.500-1.SO.RC-N

L

MK.250-0 M.250-1 %

E1.SBS.U

D-A-CH

FFH Stulpkarton
955- 1450 SPKT.RC-N5.1450-1950
Fach Anzahl Bezeichnung
1 2 KE.500-1.SO.RC-N
1 2 MK.250-0
1 1 GASK.GZ.250-1.RC-N
2 1 M.250-1
2 1 M.500-1
2 2 MK.500-1
3 1 MK.250-0
oben 1 E1.SBS.O.RC-F
unten 1 E1.SBS.U

Fach 1 = Getriebeseite

Fach 2 = Bandseite

Fach 3 = Ausgleichsartikel fiir nicht
mittigen Giriffsitz

Im Grundkarton enthalten

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten
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Inhalte der h6henabhangigen Kartons SPKT...
2 flg. Drehstulp
Variante 2 (Garniturverpackung)

J FFH Spulpkarton
i 955- 1450 SPKT.RC-N6.1950-2300
Fach Anzahl Bezeichnung
MS.SU.500-1
[ MK.500-1 i 1 2 KE.500-1.SO.RC-N
1 2 MS.SU.500-1
1 1 GASK.GZ.250-1.RC-N
o 2 1| MK.500-1
2 1 M.250-1
3 2 MK.250-1
KE.500-1.80.RCN 3 1 | BT-SCHNAPPER 121
MK 500-1 T oben 1 E1.SBS.O.RC-F
unten 1 E1.SBS.U
|

GASK.250-1.RC-N

M.500-1
’ Fach 1 = Getriebeseite
Fach 2 = Bandseite
Fach 3 = Ausgleichsartikel fiir nicht
mittigen Giriffsitz
KE.500-1.SO.RC-N
Im Grundkarton enthalten
i
MS.SU.500-1
L M.250-1 %
E1.SBS.U

Aug.Winkhaus GmbH & Co. KG - Aug.Winkhaus Strasse 31 - D-48291 Telgte - Tel.+49 (0) 2504/921-0 - Fax-340 - www.winkhaus.de
Alle Rechte und Anderungen vorbehalten



Winkhaus activPilot Concept/Comfort Montageanleitung DIN 18104-2 45 Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Beschlagzusammenstellung i /et
aCtIVPIIOt Comfort PADK I PAD Verriegelungssituation

. I Eckbereiche wird tber all
NML 13 mm; Rahmenfalztiefe 29 mm i e e

Variante 3

SBS.K.PAB SBS.K.PAB

SL.KS.3- SK2.PA...yy XYY B2
== =~  — z .
0S2.PA.1025-1 g s
MK.250-0 | = .

MK.PA.250-1

SBS.K.PAB. | ; |
XXX.YY | %ﬂ #I
5 W Sicherheits- Griffolive |
Ll SBS.K.PAB.
XXX.YY

_ FL.E.FWPA

1 KE " ] : -
ESV 6-3-16 s i SBS.K.PAB
| XXX.YY
o= I = P
SBS.K.PAB. SBS.K.PAB. SBS.K.PAB.
XXX.YY XXX.YY XXX.YY

Rahmenteil entsprechend
Funktion bestimmen

Funktion PAD

g

oder:
Funktion PADK

@ \‘\(7 SBK.K.PAB.xxx.yy|

SBS.K.PAB.xxx.yy
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Fliigelbeschlag

activPilot Comfort PADK / PAD
konstanter Griffsitz

Variante 3

FFB | 805726 |726-1025 |1026-1275 | 1276 - 1460 | 1461 - 1475
051.PA. 600 |052.PA.1025-1/052.PA.1025-1/0S2.PA.1025-1/052.PA.1025-1

+MK.250-1 +MK.250-0 | +MK.500-1 | +MK.500-1
FFH
-~ T T~ T T T
AK.945-1 PA.250-
sy RV O T TS I VAR 430
p| 9 p| 9 |-| 11 p| 11
- L L L [ S el N
851- 1075 - T— —
SAK.1100-1 b 4 |k 1 |k 1| 1
G=375
e ST L
L L o s ey el T
1076 - 1325 ’_1L ’_'lL ’_'lL ’_'lL ’_'lL 1051 - 1300
- b : b : - T | - |
2A5-510325-2 3 -II‘ 3 1 3 El 3 i 3 El M§-§§b2?0-1
= F 1| ¢ 1| [Jr 1| [ b V.AK.450-1
.‘—v¢1l "_,-;LIJ .‘—# 1] "—#"ﬂ L"‘—"L"J
angesa [ LR TR T it
g/_\&})sso-z ' al ¥ 4 | IF 4l | e 40 | Ir 1 MK_500-1
= ' al Al 1 4l al e 1 V.AK.450-1
J.1l L 1.|:| o 1.|] .|..|.1.|.3 1-4.1.3
1526 - 1775 = = ’_'L_'_A_" ’_'r; ;._" ’_'r; ;._" #%ﬁo_g
GAK.1775-3 t | [F |k A0 | [k 4[| [ 1 MK250-1
G=550 ; 134 ' L 13_': K 15_': ' 15_': Jmics00-1
! 4 oL L s 1.|.3 b [ AL el V.AK.450-1
1776 - 2000 1801 - 2050
FTOgh|F T i|.. FT 4|4 FTT -||-A FT T MK.PA.250-1
cak2000-4 | |} | | [l i [T i MK.500-1
= F 3 1) |k 1 |k 4 | |F .500-
fe 147 e ] (E 147 i8] i 16 VAK 450-1
2001-2225 2051- 2225
eakazzsa |IE T AR T T *I" R L MK.PA.250-1
GAK 2225- F : : : : : : >2,5m 4 : >2,5m.-: MK.250-1
- F 9 .500-
LG .|.1§'| L 145" |'_._1§_'| b 1 "-'-4-1-l-i \'\IAKKSQ(SJEJH

805 - 960 961 -1210 1211 - 1460 |1460 - 1475
MK.250-1 MK.250-1 MK.250-1  [MK.250-1
Stulprest KE -~ |MK250-1 |MK.500-1
MK.250-1 MK.250-1 KE KE

MK.250-1 MK.250-1
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Flugelbeschlag

activPilot Comfort PADK / PAD
mittiger Griffsitz

Variante 3

. 776 - 1025 [1026 - 1275 | 1276 - 1460
FFB 805 - 776 776 - 1025 | 1026 - 1275 | 1276 - 146(

1461 - 1475
0S1.PA. 600 [0S2.PA.1025-1(052.PA.1025-1|/052.PA.1025-1/0S2.PA.1025-1
+MK.250-1 +MK.250-0 | +MK.500-1 +MK.500-1

760 - 1050
’—Lr‘—’_ ’—T; :‘—"
MK.PA.250-1
F 1 F 11 1 V.AK.450-1
-+ B-J L ot i
"Lf 1051- 1300
F i

MK.PA.250-1

FFH

710 -

"
Lt
R

t

-

GAM.1050-1

981 - 1300
=
GAM.1400-2 k 1

-

7
"|i

T~ T

A

= =
F 3 F
MK.250-1
U e
j T |-n T |-a T |-n TT |-n TT |1vu( |1>A-2150(:
GAM.1800-2 | [F Al Ik A [k Al Al [k 1 MK.500-1
3 1] [k 1| |k i [ JF 1| | [F 1 V.AK.450-1
N T N S ST S
1601 - 1800 1551 - 1800
MK 250-1 PT 4|" P *l-' P ,l-‘ T B 4|" MK.PA.250-1
GAV.1400-2 v HIRH HEEN HERNESEL MU RN X MK.250-1
.250- Jmk:500-1
L_L12...* . B._'_ﬂ "_'_._713_* "_'_.:.L_‘."lﬂ "_,-;-‘-I _ﬂj V.AK 450-1
1801 - 1900 ’—"L,r‘—" ’—L..r‘—" ’—"L.,r‘—" = ;‘—" ’—"'; = - 2050
MK.PA.250-1
GAM.2300-3 : ! : 1 : ] : >2,5m | : >25m ] MK.500-1
MK.500-1
k k k k
134 il L 134 i| 134 i| .....!?." 'I".....‘.IE* V.AK.450-1
wcsi | B BT R T T T MICPA 250
GAM.1400-2 b b MR ALk >2,5mAl | Ik 52,5m4 MK.250-1
MK.500-1 3 10k 15* b A | [k 1731 177 MK.500-1
L 15.|.'I b, "2 L 15-." Foaad Faaid \'yIKnggE,H

805 - 960 961 -1210 1211 - 1460 (1460 - 1475
MK.250-1 MK.250-1 MK.250-1  [MK.250-1
Stulprest KE - — | MK.250-1 MK.500-1

KE

MK.250-1 MK.250-1 KE
MK.250-1 MK.250-1
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5. Montageanleitung

Fligelbeschlag

Rahmenteile (Schlielteile, Aufaufe, Scherenlager)

Griffolive
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Nachriistung nach DIN 18104-2
Montageanleitung Fliigelbeschlag

1) Ermittlung von FliigelfalzmaR und Griffsitz
Flugelfalzmaf und Giriffsitz werden sind wie in Bild 1 und
Bild 2 dargestellt ermittelt.

2) Ermittlung des DornmaRes
Im PVC Fenster wird als Standard ein Dornmaf} von
15.5 mm eingesetzt. Die, in den Beschlagrastern an-
gegebenen Anwendungsbereiche sind auf diese Getriebe
abgestimmt.
Fur "schlanke" Profile stehen activPilot Getriebe mit
Dornmalfd 7.5 mm zur Verfigung. Bei geringen Fligel-
falzhdéhen sind von dem Beschlagraster abweichende
Anwendungsbereiche mdglich.

Bild 1
Flugelfalzh6he FFH mit mittigem Giriffsitz

1) Auswabhl der Fliigelbauteile
Die zur Nachristung erforderlichen Fliigelbauteile werden
aus der Matrix fur die jeweilige Offnungsart festgelegt.

Nachriistung activPilot Beschlag:
- der vorhandende Beschlag ist entsprechend der
Matrix zu ergadnzen

Nachriistung autoPilot Beschlag:

Der autoPilot Beschlag ist mit dem, als Nachrustprodukt
nach DIN 18104-2 zertifizierten activPilot Beschlag zu
ersetzen. Eine Erganzung mit einzelnen Komponenten ist
nicht zulassig.

Bild 2
Ausnahme: Eck-/ Flugellager Flugelfalzhdhe FFH mit konstantem Griffsitz

- Eck und Flugellager kénnen weiter verwendet werden
- Das autoPilot Scherenlager ist durch ein activPilot Lager <12,
zu ersetzen. \ﬁ

(identische Bohrbilder ermdglichen einen einfachen
Austausch)

N

autoPilot Griffsitze 8 C
- autoPilot Griffsitze kénnen durch Auswahl einer

geeigneten Getriebe/ Verlangerungskombination realisiert

werden C

GM/GK

Die vorliegende Unterlage beschreibt
Montagemalinahmen die im Rahmen der
Nachristung nach DIN 18104-2 zusatzlich
durchzuflhrenden sind

Erganzend dazu ist die Montageanleitung im
"activPilot Concept" Katalog - Kapitel 13 zu

berticksichtigen. Eﬁﬁ

Bild 3
Ermittlung des Dornmalies
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Montageanleitung Fliigelbeschlag
autoPilot - activPilot Getriebetausch
Variante 1 (Langteile)
Getriebe GRK Getriebe Nachriistung nach DIN 18104-2
autoPilot konstant activPilot
Getriebe Getriebe Verlangerung Verlangerung Sicherheits-
(GRK...) Griffsitz FalzmaR FFH (GAM...) unten oben verriegelungen
GRK 460 114 420 - 700
210 420 - 700 kein Austausch
GRK 895 263 645- 770
771 - 895 GAM.800 - MK.250-1 1
GRK 1100 413 850 - 930 GAM .1050-1 - - 1
931 - 1050 - MK.150 1
1051 - 1100 - MK.250-1 2
GRK 1325 463 |1075- 1160 GAM .1400-2 - - 2
1161- 1325 - MK.250-1 3
563 |1075- 1260 - - 2
1261- 1325 - MK.250-1 3
GRK 1550 563 ]1300- 1510 GAM .1400-2 - MK.250-1 3
1511 - 1550 - MK.500-1 3
GRK 1775 563 |1525- 1760 GAM.1400-2 - MK.500-1 3
1761 - 1775 - MK.750-1 3
GRK 2000 1050 |1750- 1950 GAM.1400-1 |IMK.500-1 MK.500-1 3
1951 - 2000 GAM.2300-3 - - 3
GRK 2225 2001 - 2200 - - 3
2201 - 2225 - MK.150 3
Getriebe GXK (Vollautomation) Getriebe Nachriistung nach DIN 18104-2
autoPilot konstant activPilot
Getriebe Getriebe Verldngerung Verlédngerung |Sicherheits-
(GXK...) Griffsitz FalzmaR FFH (GAM...) unten oben verriegelungen
GXK 1 250 | 400- 860 i‘> kein Austausch
GXK 2 393 | 860- 1100 GAM .1050-1 - - 1
- MK.150 1
- MK.250-1 1
GXK 3 544 11100- 1240 GAM.1400-2 - - 2
1241- 1490 ‘> - MK.250-1 2
1491- 1740 - MK.500-1 3
1741 - 1990 - MK.750-1 3
1991 - 2240 GAM .1400-1 - 2x MK.500-1 3
GXK 3 1045 |1750- 1950 GAM.1400-1 |MK.500-1 MK.250-1 3
1951- 2150 GAM.2300-3 - - 3
2151- 2300 - MK.150 3
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Nachriistung nach DIN 18104-2
Montageanleitung Rahmenteile

1) Bestimmung der Rahmenteile
fur activPilot stehen Sicherheitsrahmenteile (Bild 1, Bild 2)
fur alle géngigen Profilsysteme zur Verfligung.

Die Anzahl der benétigten Rahmenteile ist aus der Beschlag-
matrix zu ermitteln. Bei DK-Fenstern ist zu bertcksichtigen, daf®
ein Sicherheitsschlielteil als Kippschlieteil SBK.K.
auszufiihren ist. Alternativ ist auch der Einsatz von zwei SBS.K
nebeneinander anstelle von einem SBK.K. mdglich.

Die Auswahl des zum Profil passenden Typs erfolgt anhand der
Ubersicht "Auswahl der Rahmenteile" durch Abgleich der MaRk-
stellungen mit dem nachzurtstenden Element.

Zur einfachen Bestimmung kdénnen die erganzend dargestellten
Profilkontouren der Systeme zur Hilfe genommen werden.

Anpressdruckschlielteile SBA.K. (Bild 3) diirfen zur
Nachrustung nach DIN 18104-2 nicht eingesetzt werden !

activPilot Concept

Bild 1:
Sicherheitsschlielblech SBS.K

N

|\ =) = S—

Bild 2:
Sicherheitskippschliebelch SBS.K

Bild 3
AnpressdruckschlieBbelch SBA.K

Nachristung nach DIN 18104-2 zusatzlich durchzufiihrenden sind
Erganzend dazu ist die Montageanleitung im "activPilot Concept" Katalog - Kapitel 13
zu beriicksichtigen.

e Die vorliegende Unterlage beschreibt Montagemalinahmen die im Rahmen der

O Hinweis: Bevor die SicherheitsschlieRbleche gesetzt werden,
1 sollte der Fligel im Rahmen so ausgerichtet sein, das mdglichst
an allen Seite die gleiche Falzluft ist.
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Rahmenteile
Befestigung der Beschlagteile

activPilot Comfort PADK / PAD

Die Rahmenteile fur die spezifischen Profile kbnnen in dem Kapitel 5 Montageanleitung bestimmt werden.

Rahmenteil

SBS.K.PAB.xxx.yy
bendtigt fir

© O msoo 0 ©
<@@

17

xxx - Profilbezug
yy - Angabe DIN Richtung

Rahmenteil

SBK.K.PAB.xxx.yy
bendtigt fir

@ Oooao @

© ™10/

xxx - Profilbezug
yy - Angabe DIN Richtung

Fensterbauschraube
40x25

Fensterbauschraube
4.0x40

Bohrschraube
3,9x38
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Montageanleitung
Fligelbeschlag

Fliigelbeschlag

. Die Montage des Fliigelbeschlags erfolgt
1 entsprechend der Anschlaganleitung im activPilot
Concept Katalog Kapitel 13

Zur Befestigung sind folgende Schrauben zu verwenden:

Beschlagschraube min. 4,0 x 25
- Verschraubung im Kunststoff ausreichend
- L&nge abgestimmt auf die Profilsituation

Ablangen ohne Winkhaus Stanze

Beim Ablangen mit Stanze werden Stange und Stulpe
versetzt geschnitten. Gleichzeitig wird die Lochung fir die
Verschraubung eingebracht.

Diese Art der Ablangung ermdglicht eine kraft- und
formschliissige Verbindung der Bauteile ohne zusatzliche
Stulpplatten. (Bild 2)

Bei Ablangung ohne Stanze ist die Stulpplatte R zu
verwenden. Das Ablanger erfolgt dabei gerade, das
Einbringen einer Verschraubungslochung ist nicht
erforderlich.

Zum Abléngen kénnen z.B. Bolzenschneider oder
Blgelsége verwendet werden.
(Bild 3)

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Bild 1

Bild 2

Bild 3
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Montageanleitung Fliigelbeschlag

Sicherung fiir das Stulpgetriebe GASK / GASM

Der Einsatz einer abschlieRbaren Sicherung im Bereich des
Stulpgetriebes ist nicht moglich.

Grundsatzlich wird ein Verschieben und Entriegeln des
Beschlags bereits durch die Hebelmechanik des Stulpgetriebes
ausreichend verhindert.

Zum Schutz des Bedienhebels gegen Manipuilation von auf3en
ist dieser durch Verwendung eines Aluminium- oder Hart-
kunststoffblocks zu sichern.

Die Befestigung des Blocks erfolgt mit mindestes 3 Schrauben
wie in Bild 2 / Bild 3 dargestellt.

Alternativ kann auch die Eckumlenkung E1.SBS.O.RC.F
eingesetzt werden (siehe Bild 1).

Befestigung des Stulpgetriebes / Vorsatzprofils

Die Befestigungsschrauben fiir das Stulpgetriebe sollten so
bemessen werden, das gleichzeitg eine zusétzlich Befestigung
des Stulpvorsatzprofils (in Bild 2 grin dargestellt)

erreicht wird.

Aluminiumblock
120x20x10

Beschlagschraube im Bereich des

4.2 x40

>
)
/

o zzzzzzzz777777777)

VIR - 77 /7777777777777 2777,
27
317

Beschlagschraube
4.2 x40
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GASK Bedienelements

Bild 1
0
{
00 470 ]
i
[ -]
0
1%
0
70
Bild 2
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Montieren der Beschlagteile am Blendrahmen

Bohrlehre LE.B.EL-SL-K.RC-N

Ausfiihrung Drehkipp — Rechteckfenster

Siehe Bild: Bohrungen fir Eck- und Scherenlager

- Loécher fur Scheren- und Ecklager vorbohren und die
Positionen der Zapfen mit @ 6 mm vorbohren.

- Lécher fur das Ecklager (3) und das Scherenlager (2)
gemal’ der Anschlaghilfe (1) bohren. Scheren- und Ecklager
haben die gleichen Lochabsténde.

Achtung: Die Verschraubung der lastabtragenden
Beschlagteile wie z. B. Eck-, Scheren- und Fligellager
mussen gemass den TBDK-Richtlinien ausgefuhrt
werden. Stimmen Sie den Bohrdurchmesser fiir die
Befestigungsschrauben, den Schraubendurchmesser
und die Schraubenlange auf die Belastungssituation
ab.

Bohrungen fiir Eck- und Scherenlager

Vorbohren der Rahmenteile SBS

Bohrlehre LE.SBS.RC-N

Die Bohrlehre ist geeignet zum Vorbohren aller SBS.K sowie fir das
Positionieren der beiden SicherheitsschlieRbleche unten Getriebeseitig

Vorab muss die Einlaufkantenmarkierung mit der Lehre LE.SB.N
am Rahmen erfolgt sein.

Die Lehre LE.SBS.RC-N mit der Mittenmarkierung an der an der
gekennzeichnet Position auflegen und die Bohrungen fir
Rahmenteile SBS vorbohren.

Die Héhenposition zum richtigen Sitz kann Uber die
Innensechkantschrauben eingestellt werden. Die Lehre
ist fur Nutmittenlagen 9 sowie 13 mm geeignet.
Welche Seite verwendet werden muss ist auf der

Lehre markiert.
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Positionierung der Rahmenteile am Blendrahmen

Positionierhilfe LE.SB.N

* Lehre zur Positionierung der activPilot Schliel3teile am Rahmen
* Fir PVC- und Holzfenster
* Rechts und links verwendbar
(bitte Einlaufrichtung geman nebenstehender Grafik beachten!)
* FUr Nutmittenlagen 9 und 13 mm
* Im Bereich der Nach-/ Umristung fiir Standard- und
Sicherheitsfenster sowie Sonderfensterformate
* Einsetzbar bei allen gangigen SBA und SBS Schlielteile
* Erforderliches Werkzeug: Bleistift zur Markierung
der Montageposition

Setzen der Rahmenteile

i

- Das Fenster in die Drehstellung bringen. i
- Positionierhilfe auf den Verschlusspunkt schieben, | )

(Je nach Anzahl der Verschlusspunkte kénnen auch /_@:

mehrere Positionierhilfen gleichzeitig an einem Fenster verwendet werden). ﬁ
- Den Fenstergriff in der Drehstellung belassen und den Fligel in dem I
Rahmen drehen, bis die Fligeldichtung am Rahmen anliegt. /
- Die Markierung am Rahmen mit einem Bleistift vornehmen.
(Dazu ist die Innenseite der Positionierhilfe in Verschlussrichtung
der Rahmenteile zu verwenden, Bild 1).
- Fenster wieder 6ffnen und die Positionierhilfe entfernen. =
- Schliefteil positionieren und verschrauben 1 f—
(Bleistiftmarkierung biindig mit Auf3enkante Schliefteil!) ’ '

- Je nach Anzahl der Verschlusspunkte den Vorgang mehrmals wiederholen
- Getriebeseite unten Markierung an beiden Seiten vornehmen und jeweils auf e
jede Seite ein SBS setzen. ST |
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Montageanleitung
Rahmenteile nur fiir Variante 1

Rahmenteilpositionen

O Die Montage und Positionierung der Rahmenteile
1 erfolgt entsprechen der Anschlaganleitung im
activPilot Concept Katalog Kapitel 13

Da die Schliel3blechpostionen bei den
Garniturverpackungen (Variante 2)variieren
kénnen, sind die Positionen der Rahmenteile
Uber die Lehre LE.SB.N zu ermitteln
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M.250-1 = 230 Bild2 o
M.500-1 = 480 Rahmenteilpositionen DK "konstanter Griffsitz
M.750-1 = 730
Bild 1
Rahmenteilpositionen DK "mittiger Griffsitz
Einlaufkantenabstand Ergénzen Bild Rosenheimer Fenstertage

Rahmenteil - VerschluBbolzen

Eine optimale Schutzwirkung kann nur durch prazise
Positionierung der Rahmenteile erreicht werden.

Die tatsachlich erforderlichen Montagepositionen der
Rahmenteile, zu den in Bild 1 und Bild 2 angegebenen
Positionen, kann durch verschiedene Einflisse am
nachzurlstenden Element geringfligig abweichen. <3 mm
Vor dem Verschrauben der Rahmenteile ist daher der o
Abstand Verschluf3bolzen Einlaufkante zu Uberprifen, um

eine vollstédndiges Einlaufen sicherzustellen.

0®

Bild 3
Einlaufkantenabstand
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Beschlagmontage Einriegelsituation
activPilot Comfort PADK / PAD

Einriegelsituation

Die Montage des Flugelbeschlags erfolgt in Neutral-
stellung.

Fenster nach Montage des Fligelbeschlags justieren
um sauberes Einlaufen bei umlaufend gleicher
Falzluft sicherzustellen.

Montage der Rahmenteile:

1) Flugelbeschlag in Position
Dreh bzw. Kipp schalten

2) Einlaufkanten der Schlielteile mit Lehre
LE.SB.N umlaufend markieren

Schliefizusténde und
Markierung Einlaufkanten
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Montageanleitung Rahmenteile Nutlage 13 mm

Artikelbestimmung

Aluplast 4000 -8000
Kippblech.SBS.K.161
SchlieRblech.SBK.K.161

aP Comfort
SBS.K.PAB.161.RS
SBS.K.PAB.161.LS
SBK.K.PA.161.RS
SBK.K.PA.161.LS

Deceunick
Kippblech.SBS.K.169
Schlielblech.SBK.K.169

aP Comfort
SBS.K.PAB.169.RS
SBS.K.PAB.169.LS
SBK.K.PA.169.RS

Dimex
Kippblech.SBS.K.15
Schlielblech.SBS.K.15

aP_Comfort
Frasvariante

Gealan S 7000/ 8000
Kippblech.SBS.K.162
SchlieRblech.SBK.K.162

aP Comfort
SBS.K.PAB.162.RS
SBS.K.PAB.162.LS
SBK.K.PA.162.RS
SBK.K.PA.162.LS

Inoutic (Thyssen)
Kippblech.SBS.K.192
Schlielblech.SBK.K.192

aP Comfort
SBS.K.PAB.192.RS
SBS.K.PAB.192.LS
SBK.K.PA.192.RS
SBK.K.PA.192.LS

3,8

4.1

8,1

4.1

3,1

1

')

12,3
1,2

29

4,2

3,5

3,5

18,5

1 g
) _f
0k
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Montageanleitung Rahmenteile Nutlage 13 mm
Artikelbestimmung

KBE

Kippblech.SBS.K.205

Schlielblech.SBK.K.205 4,1

aP Comfort ©

SBS.K.PAB.205.RS © Q:| Q]
SBS.K.PAB.205.LS ~

SBK.K.PA.205.RS J

SBK.K.PA.205.LS

31

Kémmerling

Kippblech.SBS.K.144 15,6
SchlielRblech.SBK.K.144

50
aP Comfort D
SBS.K.PAB.144.RS o~
SBS.K.PAB.144.LS o0
SBK.K.PA.144.RS < J

SBK.K.PA.144.LS

LB Plastic 3,1
Kippblech.SBS.K.12
SchlieRblech.SBK.K.12 . 0
o
aP Comfort Q] Q]
Frasvariante J

Rehau (S735, Brillant, Thermo Design, EuroDesign 86, Synego)
Bei dem Profilsystem Geneo ist der vorgegebene Schraubkanal zu verwenden;
notwendige Rahmenteil Serie 160

Kippblech.SBS.K.60 14,4
SchlielRblech.SBK.K.60 40

aP Comfort N
SBS.K.PAB.60.RS ~

SBS.K.PAB.60.LS

SBK.K.PA.60.RS 0 J

14

3,8

3,

4,7

3,8

Plustec
Kippblech.SBS.K.76.M3 .
SchlieRblech.SBS.K.76.M3 3

aP Comfort 2
Frasvariante © ¥

3,7
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Montageanleitung Rahmenteile Nutlage 13 mm

Artikelbestimmung

Salamander
Kippblech.SBS.K.28

14,9

Schliefiblech.SBK.K.28

aP Comfort
SBS.K.PAB.28.RS
SBS.K.PAB.28.LS

13,6

40

3,7

SBK.K.PA.28.RS
SBK.K.PA.28.LS

Schiico Corona CT 70 etc.
Kippblech.SBS.K.166.P10

SchlieRblech.SBS.K.166.P10 _3.1

aP Comfort

SBS.K.PAB.166.RS >

SBS.K.PAB.166.LS
SBK.K.PA.166.RS
SBK.K.PA.166.LS

Trocal Inonova M5/A5
Kippblech.SBS.K.226
SchlieRblech.SBK.K.226

I

3,8

3,1

aP Comfort ©
SBS.K.PAB.226.RS =]

I _h

4,8

SBS.K.PAB.226.LS
SBK.K.PA.226.RS
SBK.K.PA.226.LS

Trocal Inonova 2000

b kb

Kippblech.SBS.K.126

Schliefiblech.SBK.K.126 ~

aP Comfort

24

SBS.K.PAB.126.RS
SBS.K.PAB.126.LS
SBK.K.PA.126.RS
SBK.K.PA.126.LS

VEKA Topline / Softline
Kippblech.SBS.K.152
SchlieRblech.SBK.K.152

aP Comfort
SBS.K.PAB.152.RS
SBS.K.PAB.152.LS
SBK.K.PA.152.RS
SBK.K.PA.152.LS

Briigmann
Kippblech.SBS.K.94.P7

Schlie3blech.SBK.K.94.P7aP Comfort

D

29
8l
G'6l

=

L
=R

4,5

3,8

b5

SBS.K.PAB.94.RS
SBS.K.PAB.94.LS
SBK.K.PA.94.RS
SBK.K.PA.94.LS

(MalBstellung identisch - Brigmann Variante mit mehr Anpressdruck
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Montageanleitung Rahmenteile Nutlage 9 mm
Artikelbestimmung

Bowater;
Rehau Brillant;

Roplasto System 6001MD;

Schliefiblech.SBS.K.9/39

Kémmerling

SchlielRblech.SBS.K.9/44

Roplasto Schragfalz;
Selecta;

Veka Softline,

Veka Matrix58

Schliefiblech.SBS.K.9/52

Thyssen Compact;
Thyssen System MD;

Schliefiblech.SBS.K.9/92

Gealan DD/CD;
Rehau 706;

SchlielRblech.SBS.K.9/97

3,5

96
|52

47
(98]

)
|

3,9

1 4'?
%'i

Accord System 503;
Briigmann, Serie 81;
Knipping;

23

PlusPlan System 80C/75S;
PlusPlan System 56 E30; 0
Stockel; o
Trocal 900, <
Trocal Elegance;
SchlieBblech.SBS.K.9/102
KBE 4.1
Schliel3blech.SBS.K.105 e}
o™
s
(
=
Briigmann Euro Golden Linie;
Exte;
Greiner Intertec;
Helling;
Ostermann & Scheiwe Compress B 9
Pural P005;
SchlieRblech.SBS.K.9/B Q| 22 4 &

(17)

Frasvariante

SchlielRblech.SBS.K.9/F
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Montageanleitung Rahmenteile

Befestigung

Verschraubung in der Stahlarmierung
Befestigungsmittel:

Beschlagschraube 4,0 x 35
Verschraubung in der Vorkammer (Kunststoff)

Bohrschraube 3,9 x 38
Verschraubung in der Stahlarmierung.

weitere Varianten
Beschlagschraube min 4,0 x 38 (vorgebohrt)

oder
Blechschraube min 3,9 x 38
(Befestigungslécher mit Kerndurchmesser vorbohren)

Bild 1 + Bild 2

Optimale Anbindung - Armierung, nach oben geschlossen
Fir KippschlieRbleche SBK,K.

Verschraubung ausschlieBlich in der Armierung zuldssig

Bild 3

Verschraubung in U-Stahl.

Alternativ kann hier auch die Befestigungsvariante fiir
Fenster ohne Armierung eingesetzt werden.

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Bohrschraube Beschlagschraube

39x38 4,0x 35

Bild 1

Bild 2
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Montageanleitung Rahmenteile

Befestigung

Rahmenteile

Befestigung ohne innenliegende
Stahlarmierung

Fensterbauschraube 4,8 x 38 mm

- Befestigung des Rahmteils mit Fensterbauschraube
4,8 x 38 mm min. 3 Schrauben/Rahmenteil versehen
Diese Befestigungsart kann auch bei Stahlarmierten
Profilen verwendet werden.
Die Verschraubungsldcher kénnen auch mit einem
Bohrer von @2 mm vorgebohrt werden.

weitere Varianten
Gipskartondiibel Fischer GKM
+ Beschlagschraube 4.1 x 38

- Rahmenteil positionieren

- die hinteren Befestigungslécher mit 3mm vorbohren

- Dibel GKM bundig eindrehen

- Befestigung des Rahmteils mit Beschlagschraube
4.1 x 40 in Vorkammer und z.B. GKM Diibel

Verschraubung mit

Schraube 4.5 x 60 (hintere Schraublage)
Beschlagschraube 4.1 x40 (Vorkammer)
Verschraubung in der Vorkammer (Kunststoff)
Verschraubung durch die hintere Wandung

- zuléssig bei Montage des Rahmenteils in einer Nut
die eine Anlage an Vorder und Hinterkante des
Rahmenteils ermdglicht.

(siehe Bild 3 und 4)

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH
Fensterbauschraube
4.8 x38

mwvm
4

7

I\ M VXYWL

Alternative 1/ Bild 1
Montagesituation Nut Inoutic Profil

GKM Dibel  Beschlagschraube
Fa. Fischer 4.1 x 40

Alternative 2 / Bild 2
Montagesituation z.B.GKM Dubel Fischer

Schraube
4.5 x 60

Alternative 3 / Bild 3
Montagesituation Nut (Trocal)

Schraube
4.5x60

Alternative 3 / Bild 4
Montagesituation Nut (Inoutic(Thyssen))
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Montagehinweise
Falzluftbegrenzer (Auflaufe)

Um ein Verschieben des Fligels innerhab der zur
Verfuigung stehenden Falzluft einzuschrénken sind
Falzluftbegrenzer (Auflaufe) zu montieren.

Die Positionen fiir 1- und 2-fliigelige Elemente sind in Bild
5 und Bild 6 dargestellit.

Geeignet ist folgender Winkhaus Artikel Bild 2 - 5:

-—

AL.M.F12
FH...
AL.K.SBS.W
Auflauf D

—

<2,5mm

Zur Profilanpassung wird ein Formteil bendétigt,
Details hierzu siehe Gruppe 11 des activPilot Concept
Katalogs Bild 1:

Position des Auflaufes, Luft zwischen Auflauf
Die Befestigung erfolgt mit bei dem Auflauf D sowie dem und Flogelfalzkante
Auflauf AL.M.F12 mittels
Beschlagschraube 4,1 x 40 mm

Der Auflauf AL.K.SBS.W wird seitlich in das

Sicherheitsschlie3blech SBS.... eingeschoben.
Bild 2: Bild 3:
AL.M.F12/AL.M.BN FH...

v

—= =
= =\ : L
a0\
i_i
]

Bild 5: Bild 4:
Auflauf D AL.K.SBS.W

Bild 5: Bild 6:
Position der Auflaufe bei 1-fligeligen Fenstern Position der Aufldufe bei 2-fligeligen Fenstern
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Montageanleitung Rahmenteile

Scherenlager

Austausch autoPilot Scherenlager
mit activPilot Scherenlager

Bei Nachriistung eines autoPilot Fensters ist ein
Austausch des Scherenlagers gegen ein activPilot
Scherenlager erforderlich.

Dies ist durch identische Bohrbilder der activPilot
und autoPilot Lagerbauteile mit geringem Aufwand
mdglich.

Winkhaus empfiehlt den Ensatz der breiten
Scherenlagerausfiihrung SL.KB zur Nachriistung.
Befestigungsmittel:

Reparaturschraube 4.8 x 38

Verschraubung in den vorhandenen
Befestigungsléchern

1) autoPilot Scherenlager entfernen

2) activPilot Scherenlager einsetzen und mit
Reparaturschraube 4,8 x 40 verschrauben

i Zur Montage und Positionierung auch

die Anschlaganleitung activPilot Concept
Katalog Kapitel 13 beriicksichtigen!

WARNUNG!

A

activPilot

activPilot Scherenlager
Befestigung mit

Reparaturschrauben
4.8 x 38 mm

Bild 1: Montage des Scherenlagers

(oo oqy)

Tl

()]
I
A
(0]
()]
=
~
w

Bild 2: Scherenlagerausfiihrungen

Lebensgefahr durch unsachgerecht eingebaute und verschraubte Beschlagteile!
Unsachgemafer Einbau und unsachgerechte Verschraubung der Beschlagteile kann zu

gefahrlichen Situationen fihren und schwere Unfélle bis hin zum Tod verursachen.

Deshalb:

Beim Einbau und besonders bei der Verschraubung die produktspezifische
Dokumentation des Beschlagherstellers, die Angaben des Profilherstellers sowie alle
Inhalte der Richtlinie TBDK der Gitegemeinschaft Schlésser und Beschlage beachten.
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Montageanleitung
Griffolive

Sicherheits-Griffolive
mit folgenden Anforderungen:

- Schlielsystem mit mindestens 100 Kombinationen

- die beweglichen Zuhaltungen des Zylinders missen sich nach
Abziehen des Schlissels in Sperrlage befinden

- Verschraubung mit metrischen Schrauben (M5)
in die dafur vorgesehenen Aufnahmen des Getriebekastens.
Die Lange ist auf die Profilsituation abzustimmen

- geprift gegen AbreiRen / Abdrehen mit 100 Nm

Diese Anforderungen werden in der Regel durch Fenstergriffe erfillt,
die entsprechend den Anforderugen DIN EN 1627 Anhang C
Tabelle 1 zugelassen sind.

Produktbeispiele activPilot Concept (Drehkipp)

FSB: 3496, 3488, 3481
Hoppe; Fenstergriffe mit "Secu 100" Ausstattung

Achtung:

Der Auftraggeber der NachriistmalRnahme ist daruber zu
informieren, das die einbruchhemmende Wirkung nur bei
verschlossenem und verriegeltem Griff erreicht wird !
Der Schliissel ist nach dem Verriegeln abzuziehen!

Anbohrschutz GP

Bohrabweisender Schutz fir
Getriebebereich und Fenstergriff

Material:
Stahl, 1mm dick
gehartet, Oberflaichenharte 60 HRC

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Bild 1:
Sicherheits Griffolive

Schrauben M5
Lénge abgestimmt
auf Profilsituation

Bild 2:
Befestigung der Sicherheits-Griffolive

Bild 3:

Anbohrschutz GP
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6. Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

Justier- & Wartungsanleitung

Bedienelemente -Schaltfolgen und Schaltzustande
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

Ecklager/Flugellager

Qamm

Hohenverstellung (*3 mm) des  Flugellagers und
Seitenverstellung (2 mm) des Ecklagers.

Regulieren des Anpressdrucks zwischen Fligel und Rahmen
(£ 1,2 mm) beim Flugellager mittels 2,5 mm Sechskantschlissel.

1. mit Anpressdruckverstellung
2. ohne Anpressdruckverstellung

Achtkantbolzen 5

Regulieren des Anpressdrucks zwischen Fligel und Rahmen
(+t0,8 mm) durch Verdrehen des Achtkantbolzens. Die
Justierung kann mit dem Winkhaus Verstellschltssel (V.ST.SCH.
HV-11) vorgenommen werden.

Scherenanzug

Der progressive Scherenanzug ist von 18 auf 28 mm ein-
stellbar. Die Arretierung durch Hochziehen der Einstellraste
aufheben, Einstellraste vom Uberschlag weg umschwenken.
Alternativ zum progressiven Scherenanzug kann auch eine
Mehrfachspaltliftung MSL.OS eingesetzt werden.

Scherenanzug

Schere - Rechteckfenster

Anheben und Absenken des Flugels (von -2 bis +3,5 mm) mit-
tels 4 mm Sechskantschlussel.

Schere - Rechteckfenster
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung
(Nicht einsetzbar beim activPilot Comfort Beschlag)

Duo-/Trifunktionselement

Aktivierung DFE/TFE

Das DFE/TFE wird in der Neutralstellung ausgeliefert. Bitte wie
folgt vorgehen:

Vorstehenden Stift zur Fixierung einschlagen (1).

Links oder rechts verwendbar durch einmaliges Ausschwenken
des Hebels.

An die Schmierstellen einige Tropfen harz- und saurefreies Ol
traufeln.

Aktivierung DFE/TFE

TFE - Rastkraft des Balkontiirschnappers

Regulierung der Rastkraft durch Verstellen des Exzenters mit-
tels 4 mm Sechskant.

An die Schmierstellen einige Tropfen harz- und saurefreies Ol
traufeln.

TFE - Rastkraft des Balkontiirschnéappers

Rahmenteil DFE/TFE

Hohenverstellung (£ 3 mm) fur Flugelauflauf.
Beijedem Einstellen der Beschlége ist auch die Héheneinstellung
des DFE/TFE mittels 2,5 mm Sechskant zu Oberprifen.

O 25mm

Rahmenteil DFE/TFE
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

D-A-CH

Wartungsanleitung fiir Endkunden

FT tt - 1207 Print-no. 996 000 123 D-A-CH
JUJINK

) l -

Bl -

Wartungsanleitung fiir Endkunden

Wartungshinweise
Winkhaus Beschlage sind leicht zu bedienen und funktionieren
einwandfrei. Beste Materialien und solide Verarbeitung garantieren
zudem eine lange Lebensdauer.
Achtung! Verletzungsgefahr.
ﬁ Das Fenster kann beim Aushangen herunterfallen
und zu Verletzungen von Personen fihren. Das
Aushéngen oder Justieren des Fensters darf nur vom
Fensterbaufachbetrieb ausgeftihrt werden!

Schmierstellen
Bild 1 zeigt die Anordnung der moglichen Schmierstellen.
Positionen A, C, D
Position B

IS

= Funktionsrelevante Schmierstellen
= Sicherheitsrelevante Schmierstelle

Hinweis: Das nebenstehende Beschlagschema ent-
spricht nicht zwingend dem eingebauten Beschlag. Die
Anzahl der Verriegelungsstellen variiert je nach GroBe
und Ausfuihrung des Fensterfligels.

Achtung! Quetschgefahr.
ﬁ Finger bzw. Hande kénnen zwischen den SchlieBkanten
von Fensterrahmen und Fliigel gequetscht werden.
Nicht in den Gefahrenbereich greifen und den Fltigel

gegen Zuschlagen sichern.

Hinweis fiir den Fachhandel:
Bitte handigen Sie die Wartungsanleitung
dem Endanwender aus.

Produktwartung
Die Beschlagteile sind regelmaBig auf festen Sitz zu prifen

und auf Verschlei® zu kontrollieren. Je nach Erfordernis

sind die Befestigungsschrauben nachzuziehen bzw.
die Teile auszutauschen und auf Funktion zu prifen.
Dartiber hinaus sind alle beweglichen Teile und alle

Verschlussstellen der Drehkippbeschldge mindestens jéhrlich
zu fetten. Die Beschlage dirfen nur mit milden, ph-neutralen
Reinigungs-und Pflegemittelninverdiinnter Form gereinigtwerden,
die den Korrosionsschutz der Beschlagteile nicht beeintrachtigen.
Keinesfalls durfen agressive, saurehaltige oder atzende Reiniger,
Scheuermittel oder scharfe Gegenstande verwendet werden.
Die Einstellarbeiten an den Beschldgen - besonders im Bereich
der Ecklager und der Scheren - sowie das Austauschen von Teilen
und das Aus- und Einhangen der Offnungsfligel sind von einem
Fachbetrieb durchzufiihren. Bei einer Oberflachenbehandlung
- z.B. beim Lackieren - der Fenster und Fenstertiiren sind alle
Beschlagteile von dieser Behandlung auszuschlieBen und auch
gegen Verunreinigungen hierdurch zu schiitzen.

R f
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:]iE Schmierstellentibersicht
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung

D-A-CH

Wartungsanleitung fir Endkunden FT tt- 1207 Print-no. 996 000 123 D-A-CH

Wartungsanleitung
Die Schere, Scherenlager und Getriebe mussen einmal jahrlich
mit harz- und saurefreiem Ol gedlt werden.

Scherenlager (Bild 2):
1. Sofern vorhanden, Kunststoffabdeckung abziehen.
2. Auf die Oberseite des Lagers (B) einen Tropfen Ol traufeln.

Getriebe (Bild 3):
1. Einen Tropfen Ol auf die Lochung ober- und unterhalb des
Getriebes (D) geben.

:JI.WH Scherenlager EIEER Getriebe

Schere (Bild 4):
1. An den Kontaktstellen mit der Oberschiene (A) einige Tropfen
harz- und saurefreies Ol traufeln.

SchlieBbleche (Bild 5, 6):

Um die Leichtgéngigkeit der Beschlage zu erhalten, mussen die

SchlieBbleche einmal jéhrlich geschmiert werden.

1. SchlieBbleche (C) an den Einlaufseiten mit technischer
Vaseline oder einem anderen geeigneten Fett schmieren.

Bestimmung der Einlaufseiten:

« links angeschlagenes » rechts angeschlagenes
Fenster Fenster
« Griffolive rechts « Griffolive links

——

¥ -
w4 ; .‘
Y ——
[ [ i7]
R Einlaufseiten FIFER SchlieBbleche

2. Gleitflachen der SchlieBbolzen (D) mit einem harz- und
séurefreien Ol bestreichen.
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung
activPilot Concept

Bedienelemente
Schaltfolgen und Schaltzustidnde

Drehkippfenster
a) Fenster verriegeln
Griff nach unten bewegen. .
Zum Erreichen der Einbruchhemmung ~
nach DIN 18104-2 ist der Griff =
zusatzlich zu verriegeln und —
abzuschlieRen! o

(Verriegelungstaste eindriicken, Schlissel

abziehen)
b) Fenster 6ffnen (Drehstellung) \ -
Griff in die mittlere Stellung bewegen. Q ﬂ

Das Fenster ist entriegelt -
der Fligel kann komplett ge6ffnet werden. ﬁ

c) Fenster kippen
Fligel schlief3en.
Griff nach oben bewegen. =
Das Fenster ist entriegelt - ’)
der Fligel kann gekippt werden. 4’"
Bild 1:
Bedienfolge DK-Fenster

Drehstulpfenster —
SR
Nur bei geschlossenem Fenster schalten.
a) Entriegelungstaste (1) dricken und den 9
Hebel bis in Endstellung nach unten

klappen.
Das Fenster ist entriegelt -

der Fligel kann komplett ge6ffnet werden.

b) Flugel schlieRen. " opl
Hebel wieder zurtick in die Ausgangs-
stellung klappen. Q

Das Fenster ist verriegelt.

4p)

Bild 1:
Bedienfolge Stulpfenster activPilot
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Justier-, Wartungs- und Bedienungsanleitung
activPilot Comfort

Bedienelemente
Schaltfolgen und Schaltzustidnde

PADK Fenster

a) Fenster geschlossen

Zum Erreichen der Einbruchhemmung
18104-2 ist der Griff zu verriegeln und
e abzuschlieRen!

(Verriegelungstaste eindriicken, Schlissel —
abziehen) { .
b) Fenster offen L =
(b V"

(Drehstellung/ Kippstellung)

Q Keine Einbruchhemmung in dieser

Position
c) Fenster in PA-Position ’é'
N
Zum Erreichen der Einbruchhemmung M
18104-2 ist der Griff zu verriegeln und
° abzuschlieRen! Bild 1:Schaltzustdnde PADK Fenster

PAD Fenster

a) Fenster geschlossen
Zum Erreichen der Einbruchhemmung

18104-2 ist der Griff zu verriegeln und
e abzuschlieBen! O

(Verriegelungstaste eindriicken, Schlissel
abziehen)
N
b) Fenster offen, Drehstellung der r @ o

Fensterfliigel kann auf 90° geoffnet o
werden. Die Kippstellung entfilit. ﬁ

0 Keine Einbruchhemmung in dieser

Position
c) Fenster in PA-Position »'
%
N
Zum Erreichen der Einbruchhemmung . |
e 18104-2 ist der Griff zu verriegeln und
abzuschliefen! Bild 2:Schaltzustdande PAD Fenster
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7. Empfehlung - Zusatzliche MaBnahmen

Montage im Baukérper - Mauerwerksanbindung

Verglasung und Verglasungssicherung
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Empfehlung - Zusatzliche MaBRnahmen
Montage im Baukorper

Anforderungen an das Mauerwerk

In der DIN V ENV 1627 werden Anforderungen an Mauerwerke definiert, die zur Montage
einbruchhemmender Elemente geeignet sind.

Auch fur die Nachristung sollten diese Anforderungen bertcksichtigt werden, da die bei einem
Einbruch entstehnden Krafte nur in Verbindung mit einem geeigneten Mauerwerk und darauf
angepaliter Montagesituation wirkungsvoll aufgefangen werden kénnen.

Sollte bei der Ist-Aufnahme eine deutlich zu schwache Wandbauart festgestellt werden ,die keine
wirkungsvolle Befestigung des nachzuriistenden Elements ermdglicht ist ggf. von der
Nachrustmalinahme abzuraten.

Widerstands- Umgebende Wande
klasse des ein- aus Mauerwerk aus Stahlbeton nach DIN
bruch- nach DIN 1053 Teil 1 1045
hemmenden Druck-
Bauteils Nenndicke | festigkeits- Mértel- Nenndicke in | Festigkeits-
nach [mm] klasse der gruppe [mm] min. klasse min.
DIN V ENV 1627 Steine min.
WK 1 und WK2 > 115 >12 I > 100 B 15

Befestigungsabstdnde

Bei der Nachristung ist sicherzustellen, das eine Anbindung an das Mauerwerk an minimal in den 4
Eckbereichen (A) durchgefiihrt wird - oder bereits vorhanden ist.

Empfohlen wird eine zusétzliche umlaufende Befestigung in einem Abstand von max. 700mm (B)
Auf der folgenden Seite sind einige beispielhafe Befestigungslésungen dargestellit.

Im Einzelfall ist die Auswahl des Befestigungsmittels auf die vorgefundene Wand und Laibungssituation

abzustimmen.

B B B B A A B B
ol o
< < < i i
10+ o+ 10 o1
@ @ @
m m m
o1 et o1 SO
< < < | |
TIr?
B B B B A A B B
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Zusatzliche MaBnahmen
Montage im Baukorper

Montage mit Distanzschrauben
(ohne druckfeste Hinterfiitterung)

Bei Verwendung von Distanzschrauben

(z.B. BTI-toptec, Wirth Amo Ill) mit einem
Durchmesser von min. 7 mm kann auf eine druckfeste
Hinterfitterung im Bereich des Befestigungspunktes
verzichtet werden. Bohrdruchmesser und ggf. fiir die
Wandbauart benétigte Zusatzdibel sind entsprechend
der Herstellerangaben auszufiihren

Montage mit Rohrrahmendiibeln /
Nylondiibeln
(druckfeste Hinterfiitterung)

Bei Verwendung von Rohrrahmendibeln oder
Nylondibeln mit 10 mm AufRendurchmesser ist die
Fuge zwischen Blendrahmen und Mauerwerk mit einem
verrottungsfesten Material druckfest zu hinterfittern.
Dadurch wird ein Durchbiegen des Rahmens
verhindert.

Die Dlbel sind entsprechend entsprechend der
Herstellerangaben zu bemessen und montieren.

Print-no. 996 000 508 /11.2016

D-A-CH

ITERR

Druckfeste Hinterflttterung
im Bereich der Befestigung

Rohrrahmendtibel
10 x 100 mm

min 40 mm

min 50 mm

Zarge
Holz 100 x 100
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Zusatzliche MaBnahmen
Empfehlung Verglasung

Druckfeste Hinterfiitterung
im Glasfalzbereich

Zur Optimierung der Einbruchhemmung sollte die
Glasscheibe im Bereich der
Beschlagsverriegelungsstellen mit einem druckfesten
und verrottungsfreien Material

(PVC-Hartplatte) hinterfuttert werden. Soweit verfugbar
erfolgt die Hinterflitterung auf profilangepaliten
Grundkdrpern. Die Starke der Hinterfutterung muf’ der
jeweiligen Spaltbreite Glasscheibe/Glasfalz angepalt
werden.

Wenn zur Fixierung Klebstoffe / Silikone eingesetzt
werden, ist die Vertraglichkeit mit dem Randverbund zu
Uberpriften. Bei einigen Klebstoffen kann es, bedingt
durch die lange Aushértezeit unter Luftabschlufd zum
Aufweichen / Auflésen des Scheibenrandverbundes
kommen !

Sicherung der Glasscheibe

Auch die Verglasung sollte auf Ihre
einbruchhemmenden Eigenschaften Uberprift werden.
Der Einsatz einer Isolierglasscheibe der Klasse P4A
entsprechend DIN EN 356 sollte empfohlen und nach
Méglichkeit durchgefuhrt werden.

Sinnvoll ergénzt wird diese MalRnahme durch eine
Sicherung der Verglasung. Die kann z.B. durch
Montage von Winkeln unterhalb der Glasleisten,
Verkleben oder Verschrauben der Glasleisten erfolgen.
(Bild 1 - Bild 3)

Print-no. 996 000 508 /11.2016 D-A-CH

Bohrschraube
3,9x16

Aluwinkel
10 x 20 x 300 mm

Glasleisten umlaufen

verklebt mit
PVC Kleber

Spenglerschraube
DIN 7995 4.5x45mm
Edelstahl BTI 19733
Aostand max, 100mm
(S0mm Eckabstand)
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